concept

Podlahovy vysavac Floor vacuum cleaner
Podlahovy vysavac FuBbodenstaubsauger
Odkurzacz Aspiradora de pisos
Padléporszivd Aspirator pentru podele
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concept

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a prejeme Vam, abyste byli spokojeni s Vasim
vyrobkem po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby
i ostatni osoby, které budou s vysava¢em manipulovat, byly seznameny s timto ndvodem.

Technické parametry

Napéti 220-240V, 50/60 Hz
Prikon 1800 W, max. 2000 W
s normalni podlahovou hubici 77 dB
Hladina akustického vykonu
s rotacnim kartadcem 82 dB

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

« Ovérte, zda napéti v siti odpovida hodnotam na typovém Stitku vysavace.

» Neodchézejte od spotfebice, je-li zapojen do zasuvky.

« Odpojte spotfebic, neni-li pouzivan.

« Nepouzivejte spotfebi¢ venku nebo na mokrych povrsich, hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem.

- Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

« PouZivejte pouze vyrobcem doporucené pfislusenstvi.

 Nepouzivejte spotiebic s poskozenym kabelem ¢i zastrckou.

- Neprejizdéjte spotiebicem pies kabel.

- Netahejte a nepfenasejte spotfebic za elektricky kabel.

« Drzte vysavac stranou od zdrojl tepla jako jsou radidtory, trouby a podobné, chrante pred pfimym slune¢nim
zarenim, a vlhkosti.

« Nevytahujte elektricky kabel ze zasuvky tahem za kabel. P¥i vypojovani ze zasuvky uchopte zastrcku, ne kabel.

« Nemanipulujte se zastr¢kou ani s vysavacem mokryma rukama.

« Nevkladejte Zadné predméty do otvor(. Nepouzivejte vysavac, je-li ucpan jakykoli otvor.

« Vypnéte hlavni vypinac vysavace dfive, nez spotfebic vypojite ze zasuvky.

« Dbejte zvysené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

- Jestlize dojde k ucpdni saciho otvoru, vypnéte vysavac a odstrante necistoty pied dalsim zapnutim.

« Pi navijeni kabelu ho pfidrzujte, abyste zabranili jeho Svihani okolo.

« Pfi nasazovani pfislusenstvi, béhem cisténi nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

« Je-li pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén autorizovanym servisem.

- Pfed pouzitim vysavace odvifite odpovidajici délku kabelu. Zlutd znacka na kabelu znaéi idealni délku kabelu.
Neodvijejte kabel za ¢ervenou znacku.

- PouZivejte spotrebic pouze k soukromym tGcellim. Vysavac neni urcen k prlimyslovému pou?ziti.

« Nevysavejte nic hoficiho jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.

« Nepouzivejte spotiebic ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci nebo kapaliny a hoflavé kapaliny jako je
benzin, ani nepouzivejte vysavac v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

« Nikdy nevysavejte bez prachového sacku a filtrl vysavace. Pri kazdém pouZiti spotiebice se ujistéte, Ze jsou
prachovy sacek a filtry vysavace spravné nasazeny.

« Neponotujte do vody ani jinych kapalin.

« Pravidelné kontrolujte spotfebic i kabel kvili poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

« Pfed vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké Ci ostré predméty, které by mohly poskodit prachovy filtr.

- NepouZivejte spotrebic se znecisténym zasobnikem a filtrem.

« Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zarucni opravu.
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concept

POPIS VYROBKU

1. Drzadlo hadice

2. Teleskopicka trubka

3. Podlahova hubice

4. Ohebna hadice

5. Tlacitko navijeni kabelu

6. Regulator vykonu

7.Tlacitko vypinace

8. Klapka uzavéru krytu prachového sacku
9. Ukazatel pInosti prachového sacku
10. Filtr vystupu vzduchu

11. Drzadlo pro pienaseni

Prislusenstvi

A. Stérbinovy nastavec

B. Hubice na calounéni's kartackem

C. Karta¢ na drevéné podlahy (podle typu vysavace)
D. Vzduchovy turbokartac (podle typu vysavace)

NAVOD K OBSLUZE - SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI:
Vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky pied sestavovanim nebo odnimanim pfislusenstvi!

1. Pripojeni ohebné hadice k vysavaci
Vsunte ohebnou hadici do otvoru sani vzduchu vysavace. Tlacte,
dokud neuslysite cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy
(obr. 7).
Pro vyjmuti ohebné hadice postupujte opacnym zptsobem. Sila
sani mlze byt regulovana ru¢né na rukojeti hadice (obr. 2).
Posuvny reguldtor zavieny - silnéjsi tah vzduchu.
Posuvny reguldtor otevieny - slabsi tah vzduchu.
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concept

2. Nasazeni kovové teleskopické trubky do nastavce hadice
Nasunte kovovou teleskopickou trubku na nastavec hadice
a lehce pootocte.

3. Prodlouzeni kovové teleskopické trubky
Stisknéte plastovou zdpadku a zatdhnéte smérem ven mensi
trubku.

4. Nasazeni podlahové hubice na teleskopickou trubku (obr. 2)
Nasunte teleskopickou trubku do podlahové hubice a lehce
pootocte.

Klapka - prepnuti na kartac¢ovani pro hladké podlahy nebo fepnuti
na hladké vysavani pro koberce (obr. 3).

(obr. 3)

PRISLUSENSTVI

1. Stérbinovy nastavec
Slouzi k vyséavani tézko pfistupnych prostord jako jsou napf. radidtory, Stérbiny, rohy, podstavce, prostor mezi
calounénim, ...
2. Hubice na calounéni s kartackem
Pfed nasazenim si oto¢nou rukojeti zvolte, zda budete hubici pouzivat na calounéni nebo jako kartacek. Tato hubice
se pouziva na nabytek, ¢alounéni, knihy, lampy, apod.
3. Kartac na direvéné podlahy (podle typu vysavace)
Tento kartac z zini slouzi k vysavani dievénych a plovoucich podlah.
4. Vzduchovy turbokartac (podle typu vysavace)
Zlepsuje efektivnost vysavani vycesavanim a lepsim sbiranim necistot.

KA N

POUZITi VYSAVACE

POZNAMKA

Pfed pouzitim vysavace se presvédcte, ze jsou spravné umistény a upevnény filtry a prachovy sacek, odvirite odpovidajici
délku kabelu a zasunite zastréku do zasuvky. Zluta znacka na pFivodnim kabelu znaci ideélni délku kabelu. Nevytahujte
privodni kabel za ¢ervenou znacku!
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concept

. Nastavte regulator vykonu na minimum.

. Zasunte zastrcku do zasuvky.

. Stisknéte vypinac pro zapnuti vysavace.

. Reguldtorem vykonu si nastavte pozadovany vykon sani.

. Po ukonceni vysavani vypnéte pfistroj a vypojte ho ze zasuvky.

. Pro navinuti kabelu stisknéte tla¢itko navijaku jednou rukou a druhou
jistéte kabel, aby nedvihal okolo.

N WN =

KONTROLA PLNOSTI SACKU

Pokud je indikédtor plnosti sacku ¢erveny (viz obr. 4), ihned provedte

vymeénu sacku na prach.

Upozornéni: pokud je po vyméné sacku indikator stale erveny, m{ize to mit

nékolik pficin:

- néktery z prichodi vzduchu (hadice, teleskopickd trubice, saci otvor,
kartaCovy ndstavec, nebo jiné nastavce) je ucpany,

- ochranny filtr motoru je zaneseny,

- filtr vystupu vzduchu je zaneseny.

Zkontrolujte kazdou z téchto moznosti a pred dalsim pouzitim vysavace

problém odstrarite. Nepodafi-li se vdm zjistit pfi¢inu problému, dopravte (obr. 4)

pristroj do nejblizsiho servisniho stfediska. Nikdy nepouZivejte vysavag, je-

li indikator plnosti sacku Uplné Cerveny, nebot byste mohli nenapravitelné

poskodit motor.

UDRZBA

VYMENA PRACHOVEHO SACKU

1. Odpojte pfistroj ze sité, vysunte hadici ze saciho otvoru a oteviete kryt
vysavace (obr. 5). (obr. 5)

2. Vyjméte drzdk sacku s plnym sackem. Stisknéte zdpadku drzéku (obr. 6),
vysunte saCek a vyhodte ho. Dbejte na to, aby nedoslo béhem manipulace
k jeho roztrzeni.

3. Vlozte novy sacek zasunutim disku z tvrdého papiru do drzaku. Otvor
sacku se musi nachdzet proti otvoru vika vysavace.

4. S vysavacem pracujte vzdy jen s pouzitim prachového sacku! Jestlize
zapomenete vlozit prachovy sacek nebo jej vlozite Spatné, nepljde kryt
zcela zaviit.

5. Zaviete kryt a zatlaCte na néj, az zacvakne.

VYMENA FILTRU

« Filtry by mély byt vyménény nejméné dvakrat ro¢né, nebo jsou-li viditelné znecistény. Kontrolujte je po kazdém
pouziti vysavace.

« Aby nedoslo k poskozeni vysavace, vzdy pracujte s vysavacem s filtry.

« Pred vyménou filtrd vysavac vypojte ze zasuvky.

« Vhodné typy filtrl m(izete zakoupit u svého prodejce nebo u objednat u vyrobce.
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CISTENi A VYMENA FILTRU MOTORU

1. Po odpojeni pruzné hadice otevfete kryt vysavace.

2. Vytdhnéte drzak s prachovym sackem nahoru a vyjméte ochranny
filtr motoru (obr. 7). Filtr je mozné distit vyklepanim. Pokud je silné
znecistén, Ize ho omyt ve vlazné vodé a nechat fadné ususit.

3. Vlozte vycistény nebo novy filtr motoru do vysavace a zavrete kryt
vysavace.

KONTROLA A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Oteviete mrizku vystupu vzduchu v horni ¢sti vysavace (obr. 8).

2. Vyjméte filtr.

3. Zkontrolujte stavajici nebo vloZte novy filtr a zaviete mfizku vystupu
vzduchu.

CISTENI A UDRZBA

PfisluSenstvi a vysava¢ se mohou distit vlhkym hadfikem. Nikdy
spotiebi¢ nedavejte do vody! K Cisténi nepouzivejte agresivni latky,
napf. rozpoustédla nebo abrazival

RESENI POTIizi

concept

Problém Pficina

Reseni

Spatné nebo mélo zasunuta zastr¢ka do
zasuvky.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Motor nepracuje
Zasuvka neni napdjena.

Zkontrolujte pfitomnost napéti, napf.
jinym spotfebicem.

Spatny nebo pfilis maly proud vzduchu,

Motor prestal pracovat ,
zareagovala tepelna ochrana motoru.

Vypojte napajeci kabel ze zasuvky.
Zkontrolujte a uvolnéte prichod
vzduchu sani a vyfuku, Cistotu filtr(,
pfip. vyménte prachovy sacek. Nechte
vysavac vychladnout.

Predni kryt nejde zaviit Chybné vlozeny prachovy sacek.

Zkontrolujte vlozZeni prachového sacku.

NaplInény nebo ucpany prachovy sacek.

Vyménite prachovy sacek.

Filtr je ucpany.

Vycistéte nebo vymérnte filtr.

Snizeni saciho vykonu

Ucpana hubice, trubky nebo hadice.

Zkontrolujte a uvolnéte prlchod
vzduchu sani a vyfuku.

Vysavac se zahfiva

Mirné zahfati vysavace je normalni, nejednd se o zdvadu.
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concept

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah o vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotrebicd.
- Krabice od spotiebice mlze byt dana do sbéru tridéného odpadu.
- Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materiélu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domdciho odpadu. Je nutné

odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné

likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkdm pro zZivotni prostredi a lidské zdravi,

které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobné;jsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.
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E3 concept

Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim
vyrobkom po celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovaijte. Zaistite, aby
i ostatné osoby, ktoré budu s podlahovym vysdvacom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

Technické parametre

Napatie 220-240V, 50/60 Hz
Prikon 1800 W, max. 2000 W
s normalnou podlahovou hubicou 77 dB
Hladina akustického vykonu
s rotacnou kefou 82dB

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:

« Overte, Ci napdtie v sieti zodpovedd hodnotam na typovom Stitku vysavaca.

« Neodchddzajte od spotrebica, ak je zapojeny do zasuvky.

« Odpojte spotrebic, ak nie je pouzivany.

NepouZivajte spotrebic¢ vonku alebo na mokrych povrchoch, hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

Pouzivajte iba vyrobcom odporticané prislusenstvo.

Nepouzivajte spotrebic¢ s poskodenym kdblom ¢i zéstrckou.

« Neprechadzajte spotrebicom cez kabel.

Netahajte a neprendsajte spotrebic za elektricky kabel.

Drzte vysévac bokom od zdrojov tepla ako su radiatory, riry a podobne, chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim,
vlhkostou.

Nevytahujte elektricky kabel zo zasuvky tahom za kabel. Pri vypdjani zo zasuvky uchopte zéstrcku, nie kabel.
Nemanipulujte so zastrc¢kou ani s vysavacom mokrymi rukami.

« Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov. Nepouzivajte vysavac, ak je upchaty akykolvek otvor.

Vypnite hlavny vypinac vysavaca skor, nez spotrebic vypojite zo zasuvky.

- Dbajte na zvy3enu opatrnost pri vysavani na schodoch.

Ak dojde k upchatiu sacieho otvoru, vypnite vysavac a pred dalSim zapnutim odstrante necistoty.

Pri navijani kébla ho pridrziavajte, aby ste zabranili jeho Svihaniu okolo.

« Pri nasadzovani prisluSenstva pocas Cistenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastrcku zo
zasuvky.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt vymeneny autorizovanym servisom.

- Pred pouzitim vysavaca odvinte zodpovedajicu dizku kabla. ZItéd znacka na kébli oznacuje idedlnu dizku kabla.
Neodvijajte kdbel za ¢ervenou znackou.

Pouzivajte spotrebic iba na sukromné ucely. Vysavac nie je ureny na priemyselné pouZzitie.

Nevysavajte ni¢ horiace ako su cigarety, zapalky alebo hortci popol.

Nepouzivajte spotrebic vo vlhkych miestnostiach, nevysavajte vlhké veci alebo kvapaliny a horlavé kvapaliny ako je
benzin, ani nepouzivajte vysavac v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

Nikdy nevysavajte bez prachového vrecka a filtrov vysavaca. Pri kazdom pouZziti spotrebica sa uistite, Ze su prachové
vrecko a filtre vysavaca spravne nasadené.

« Nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

Pravidelne kontrolujte spotrebic i kdbel kvoli poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

« Pred vysdvanim odstrante z vysdvaného povrchu velké alebo ostré predmety, ktoré by mohli poskodit prachovy filter.
« Nepouzivajte spotrebic so znecistenym zésobnikom a filtrom.

- Neopravujte spotrebic¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢ni opravu.
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concept

POPIS VYROBKU

1. Drzadlo hadice

2. Teleskopicka rurka

3. Podlahova hubica

4, Ohybna hadica

5.Tlacidlo navijania kabla

6. Regulator vykonu

7.Tlacidlo vypinaca

8. Klapka uzaveru krytu prachového vrecka.
9. Ukazovatel plnosti prachového vrecka.
10. Filter vystupu vzduchu

11. Drzadlo na prendasanie

Prislusenstvo

A. Strbinovy nadstavec

B. Hubica na ¢alunenie s kefkou

C. Kefka na drevené podlahy (podla typu vysdvaca)
D. Vzduchova turbokefa (podla typu vysavaca)

NAVOD NA OBSLUHU - ZLOZENIE VYSAVACA

UPOZORNENIE:
VZzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky pred vkladanim alebo odnimanim prisluSenstiev!

1. Pripojenie ohybnej hadice k vysavacu.
Vsunte ohybnu hadicu do otvoru sania vzduchu vysavaca. Tlacte,
pokial' nebudete pocut cvaknutie - zapadnutie do spravnej
polohy (obr. 1).
Pre vybratie ohybnej hadice postupujte opa¢nym sposobom. Sila
sania moze byt regulovand ru¢ne na rukovati hadice (obr. 2).
Posuvny regulator zatvoreny - silnejsi tah vzduchu.
Posuvny reguldtor otvoreny - slabsi tah vzduchu.
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E3 concept

2. Nasadenie kovovej teleskopickej rirky do nadstavca hadice.
Nasunte kovovu teleskopicku rurku na nadstavec hadice a lahko
pootocte.

3. Predizenie kovovej teleskopickej rurky.
Stlacte plastovu zapadku a zatiahnite smerom von mensiu rdrku.

4, Nasadenie podlahovej hubice na teleskopickui rirku.

Nasunite teleskopicku rurku do podlahovej hubice a fahko pootocte. (obr. 2)
Klapka - prepnutie na kefovanie pre hladké podlahy alebo prepnutie
na hladké vysavanie pre koberce (obr. 3).
L2
(obr. 3)
PRISLUSENSTVO

1. Strbinovy nadstavec
SIGZi na vysavanie tazko pristupnych priestorov, ako su napr. radiatory, Strbiny, rohy, podstavce, priestor medzi
¢alunenim,...

2. Hubica na calunenie s kefkou
Pred nasadenim si oto¢nou rukovatou zvolte, ¢i budete hubicu pouzivat na ¢altinenie alebo ako kefu. Tato hubica sa
pouziva na nabytok, ¢alinenie, knihy, lampy, a pod.

3. Kefa na drevené podlahy (podla typu vysavaca)
Tato kefa so zinkou slUzi na vysavanie drevenych a plavajucich podléah.

4.Vzduchova turbokefa (podla typu vysavaca)
Zlepsuje efektivnost vysavania vy¢esavanim a lepsim zbieranim necistot.

KA N

POUZITIE VYSAVACA

POZNAMKA

Pred pouzitim vysdvaca sa presvedCite, Ze su sprdvne umiestnené a upevnené filtre a prachové vrecko, odvirte
zodpovedajticu dizku kabla a zasurite zastreku do zasuvky. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje idealnu dizku kabla.
Nevytahujte privodny kdbel za ¢ervenou znackou!
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concept E3

. Nastavte regulator vykonu na minimum.

. Zasunte zastrcku do zasuvky.

. Stlacte vypinac pre zapnutie vysavaca.

. Reguldtorom vykonu si nastavte pozadovany vykon sania.

. Po ukonéeni vysavania vypnite pristroj a vypojte ho zo zasuvky.

. Pre navinutie kabla stlacte tlacidlo navijaka raz rukou a druhou istite
kabel, aby nesvihal okolo.

Ol WN =

KONTROLA PLNOSTI VRECKA

Pokial je indikator plnosti vrecka ¢erveny (vid' obr. 4), ihned vykonajte
vymenu vrecka na prach.

Upozornenie: pokial je po vymene vrecka indikétor stale cerveny, moze to
mat niekolko pricin:

- niektory z priechodov vzduchu (hadica, teleskopicka trubica, saci otvor,
kefovy nadstavec alebo iné nadstavce) je upchaty,

- ochranny filter motora je zaneseny,

- filter vystupu vzduchu je zaneseny.

Skontrolujte kazdu z tychto moznosti a pred dalsim pouzitim vysavaca
problém odstrante. Ak sa Vdm nepodari zistit pri¢inu problému, dopravte (obr. 4)
pristroj do najblizSieho servisného strediska. Nikdy nepouzivajte vysavac,

ak je indikator plnosti vrecka Uplne cerveny, pretoze by ste mohli

nenapravitelne poskodit motor.

UDRZBA

VYMENA PRACHOVEHO VRECKA
1. Odpojte pristroj zo siete, vysunte hadicu zo sacieho otvoru a otvorte kryt

vysavaca (obr.5) . (0br. 5)
2.Vyberte drziak vrecka s plnym vreckom. Stlacte zapadku drziaka (obr. 6),

vysunte vrecko a vyhodte ho. Dbajte na to, aby po¢as manipuldcie

nedoslo k jeho roztrhnutiu.
3.Vlozte nové vrecko zasunutim disku z tvrdého papiera do drziaka. Otvor

vrecka sa musi nachadzat oproti otvoru veka vysavaca.
4. S vysavatom pracujte vzdy len s pouzitim prachového vrecka! Ak

zabudnete vlozZit prachové vrecko alebo ho vlozite zle, nebude mozné

kryt celkom zavriet.
5. Zatvorte kryt a zatlaCte nanho, aZ zacvakne.

(obr. 6)

VYMENA FILTROV

« Filtre by mali byt vymenené najmenej dvakrét rocne, alebo ak su viditelne znecistené. Kontrolujte ich po kazdom
pouziti vysavaca.

« Aby nedoslo k poskodeniu vysavaca, vzdy pracujte s vysavacom s filtrami.

« Pred vymenou filtrov vysavac vypojte zo zasuvky.

«Vhodné typy filtrov mézete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.
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CISTENIE A VYMENA FILTRA MOTORA

1. Po odpojeni pruznej hadice otvorte kryt vysavaca.

2.Vytiahnite drziak s prachovym vreckom hore a vyberte ochranny filter
motora (obr. 7). Filter je mozné Cistit vyklepanim. Pokial je velmi
znelisteny, je mozné ho omyt vo vlaznej vode a nechat poriadne
ususit.

3. Vlozte vycisteny alebo novy filter motora do vysavaca a zatvorte kryt
vysavaca.

KONTROLA A VYMENA FILTRA VYSTUPU VZDUCHU

1. Otvorte mriezku vystupu vzduchu v hornej ¢asti vysavaca (obr. 8).

2. Vyberte filter.

3. Skontrolujte existujuci alebo vlozte novy filter a zatvorte mriezku
vystupu vzduchu.

CISTENIE A UDRZBA

PrisluSenstvo a vysdva¢ sa mozu Cistit vlhkou handrickou. Nikdy
spotrebi¢ nedédvajte do vody! Na Cistenie nepouzivajte agresivne latky,
napr. rozpustadla alebo abraziva!

RIESENIE PROBLEMOV

concept

Problém Pricina

Riesenie

Zle alebo malo zasunuta zastrcka do
zasuvky.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Motor nepracuje
Zasuvka nie je napajana.

Zkontrolujte pfitomnost napéti, napt.
jinym spottebicem.

Zly alebo prili$ maly prad vzduchu,

Motor prestal pracovat .
zareagovala tepelna ochrana motora.

Vypojte napajaci kabel zo zasuvky.
Skontrolujte a uvolnite priechod
vzduchu sania a vyfuku, Cistotu filtrov,
prip. vymente prachové vrecko.
Nechajte vysavac vychladnut.

Predny kryt nie je mozné

” Chybne vlozené prachové vrecko.
zatvorit

Skontrolujte vlozenie prachového
vrecka.

Naplnené alebo upchaté prachové vrecko.

Vymerite prachové vrecko.

Znizenie sacieho vykonu Filter je upchaty.

Vycistite alebo vymenite filter.

Upchatd hubica, rarky alebo hadica.

Skontrolujte a uvolnite priechod
vzduchu sania a vyfuku.

Vyséavac sa zahrieva

Mierne zahriatie vysavaca je normalne, nejde o chybu.
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concept E3

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyZaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recykldciu obalovych materialov a starych spotrebicov.
- Skatula od spotrebi¢a moze byt dana do zberu triedeného odpadu.
- Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recykléciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné

zaniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravne;j

likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,

ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidéciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom drade, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste
vyrobok zakupili.
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concept

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu zadowolenia z jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi, zachowujac ja na
przysztos¢. Prosimy upewnic sie, aby takze pozostate osoby, ktére beda uzywaty odkurzacza, zapoznaty sie
z niniejszg instrukcja.

Parametry techniczne

Napiecie 220-240V, 50/60 Hz
Pobér mocy 1800 W, max. 2000 W
ze zwyklta koncowka podtogowa 77 dB
Poziom mocy akustycznej
ze szczotka obrotowg 82dB

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej odkurzacza.
Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia elektrycznego podtaczonego do gniazdka pod nieobecnos¢ obstugi.
Na czas, kiedy urzadzenie elektryczne nie bedzie uzywane, nalezy odtaczyc je od sieci.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia elektrycznego poza budynkami lub na mokrych powierzchniach, grozi
niebezpieczenstwem porazenia pragdem elektrycznym.

+ Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

Nalezy uzywac wylgcznie wyposazenia zalecanego przez producenta.

« Nie wolno uzywac urzadzenia elektrycznego z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

+ Nie wolno przemieszczac¢ urzadzenia przez przewod zasilajacy.

+ Nie wolno przemieszczac¢ urzadzenia poprzez jego pocigganie lub przenoszenie za przewdd zasilajacy.

« Odkurzacz powinien by¢ trzymany z dala od zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢
go przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym i wilgocia.

« Nie nalezy wyjmowac wtyczki z gniazdka szarpigc za przewdd zasilajacy. Odtaczajac urzadzenie od sieci, nalezy
pociggac za wtyczke, nie za przewdd.

+ Nie nalezy dotyka¢ wtyczki ani odkurzacza mokrymi rekami.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. W przypadku zatkania ktéregokolwiek otworu
odkurzacza, nie nalezy uzywac urzadzenia.

+ Przed odtaczeniem urzadzenia elektrycznego z gniazdka nalezy wyfaczy¢ gtéwny wykacznik odkurzacza.

+ Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢.

« W przypadku zatkania otworu zasysajacego nalezy wytaczy¢ odkurzacz i usunac¢ zanieczyszczenia, po czym mozna
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

« Podczas zwijania przewodu nalezy go przytrzymac, aby zapobiec jego splataniu.

« Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie elektryczne i wyjgé
wtyczke z gniazdka.

« W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego konieczna jest jego wymiana w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

- Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy rozwing¢ przewdd zasilajgcy na odpowiedniag dtugosé. Zétte oznakowanie
na przewodzie okresla idealny stopief rozwiniecia przewodu zasilajgcego. Nie nalezy wycigga¢ przewodu poza
czerwone oznakowanie.

Urzadzenie elektryczne powinno by¢ stosowane wytacznie do uzytku domowego. Odkurzacz nie jest przeznaczony
do zastosowan przemystowych.

+ Nie nalezy odkurza¢ palacych sie rzeczy, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popiot.

« Urzadzenia elektrycznego nie wolno uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy tez odkurza¢ wilgotnych
przedmiotéw, cieczy oraz cieczy tatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywac odkurzacza w
pomieszczeniach, w ktérych takie substancje moga wystepowac.

+ Nie wolno odkurza¢ bez torebki na kurz i filtréw odkurzacza. Przy kazdym uzyciu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
torebka na kurz i filtry odkurzacza sa whasciwie zainstalowane.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
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concept

Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie elektryczne i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen.

Nie wolno witacza¢ uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

+ Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy usunac z czyszczonej powierzchni duze lub ostre przedmioty mogace

uszkodzi¢ filtr kurzu.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonym zasobnikiem i filtrem.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu nalezy zwrécic sie do autoryzowanego

serwisu.

Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate praw do napraw gwarancyjnych.

OPIS PRODUKTU

1. Uchwyt weza

2. Rura teleskopowa

3. Koncéwka podiogowa

4. Rura gietka

5. Przycisk zwijania przewodu

6. Regulator mocy

7.Przycisk wytacznika

8. Klapa zamykajaca obudowe torebki na kurz
9. Wskaznik napetnienia torebki na kurz
10. Filtr wydmuchu powietrza

11. Uchwyt do przenoszenia

Wyposazenie
A. Koncéwka szczelinowa
B. Koncdéwka do tapicerek ze szczoteczka
C. Szczotka do drewnianych podtég
(wedtug typu odkurzacza)
D. Turboszczotka powietrzna
(wedtug typu odkurzacza)
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concept

INSTRUKCJA OBSLUGI - MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA:
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia nalezy
zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka!

1. Montaz rury gietkiej.
Wsun rure gietka do otworu zasysajacego odkurzacza. Naciskaj az
do zatrzasniecia weza we wiasciwej pozygji (rys. 1).
Aby zdemontowal rure gietka, nalezy zastosowaé odwrotna
procedure. Site ssania mozna regulowad recznie na uchwycie weza
(rys. 2).
Zamkniety regulator przesuwny — mocniejszy ciag powietrza.
Otwarty regulator przesuwny — stabszy ciag powietrza.

2. Osadzanie metalowej rury teleskopowej w koncowce weza.
Wsun metalowa rure teleskopowa na koncédwke weza lekko ja
przekrecajac.

3. Przedtuzanie metalowej rury teleskopowej.
Nacisnij plastikowa zapadke i pociggnij za mniejsza rure w kierunku
zewnetrznym.

4. Osadzanie koncowki podtogowej na rurze teleskopowej.
Wsuh rure teleskopowa w koncéwke podtogowa lekko ja
przekrecajac.

(oo o . . , 12
apa - przefagczanie miedzy trybem szczotkowania dla gtadkich podtég

lub gtadkiego odkurzania dla dywanéw (rys. 3).

(rys.3)

WYPOSAZENIE

1. Strbinovy nadstavec
SIuzi na vysavanie tazko pristupnych priestorov, ako su napr. radiatory, strbiny, rohy, podstavce, priestor medzi
calinenim,...

2. Koncowka do tapicerek ze szczoteczka
Przed jej osadzeniem nalezy, przy pomocy obrotowego uchwytu, ustawi¢ ja, w zaleznosci czy koncdéwka bedzie
uzywana do tapicerek, czy jako szczoteczka. Koricdwka ta jest stosowana do mebli, tapicerek, ksigzek, lamp, itp.

3. Szczotka do drewnianych podtég (wedtug typu odkurzacza)
Szczotka z wtosia stuzy do odkurzania podtég drewnianych i panelowych.

4. Turboszczotka powietrzna (wedtug typu odkurzacza)
Poprawia wydajnos¢ odkurzania poprzez wyczesywanie i lepsze zbieranie zanieczyszczen.

AR J
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concept

ZASTOSOWANIE ODKURZACZA

UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie upewnic, czy filtry i torebka na kurz sg whasciwie umieszczone
i zamocowane, oraz rozwing¢ przewdd zasilajacy na odpowiednig dtugo$¢ i wlozy¢ wtyczke do gniazdka. Zétte
oznakowanie na przewodzie zasilajagcym okresla idealny stopien jego rozwiniecia. Nie nalezy wycigga¢ przewodu

zasilajacego poza czerwone oznakowanie!

. Ustaw regulator mocy na minimum.

. W6z wtyczke do gniazdka.

. Nacisnij przycisk stuzacy do wiaczania odkurzacza.

. Przy pomocy regulatora mocy ustaw odpowiednia moc ssania.

. Po zakonczeniu odkurzania wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke
z gniazdka.

6. Aby zwina¢ przewdd, nacisnij jedna reka przycisk wciggarki, druga

reka przytrzymujac przewdd, aby zapobiec jego splataniu.

U b W N =

KONTROLA NAPELNIENIA TOREBKI

Jezeli wskaznik napetnienia torebki jest czerwony (patrz rys. 4), nalezy

natychmiast wymienic¢ torebke na kurz.

Uwaga: jezeli po wymianie torebki wskaznik nadal jest czerwony, moze

wynikac to z kilku przyczyn:

- ktérys z kanatdw powietrznych (waz, rura teleskopowa, otwér
zasysajacy, koncdwka szczotkowa lub inne koncowki) jest zatkany,

- filtr ochronny silnika jest zanieczyszczony,

- filtr wydmuchu powietrza jest zanieczyszczony.

Sprawdz, czy nie zachodzi ktérys z podanych przypadkéw, i przed

nastepnym uzyciem odkurzacza usui problem. Jezeli nie uda sie

okresli¢ przyczyny problemu, nalezy przekaza¢ urzadzenie do

najblizszego punktu serwisowego. Kiedy wskaznik napetnienia torebki

jest w catosci czerwony, nie wolno uzywac odkurzacza, poniewaz

mogtoby spowodowac to nieodwracalne uszkodzenia silnika.

UTRZYMANIE

WYMIANA TOREBKI NA KURZ

1. Odtacz urzadzenie od zasilania, wysun rure z otworu zasysajacego
i otworz obudowe odkurzacza (rys. 5).

2. Wyjmij uchwyt torebki z petna torebka. Nacisnij zapadke uchwytu
(rys. 6), wysun torebke i wyrzuc ja.
Zadbaj o to, aby podczas usuwania torebki nie nastgpito jej
rozerwanie.

3. Zatéz nowa torebke wsuwajac kartonowa tarcze w uchwyt. Otwér
torebki musi by¢ skierowany w strone otworu pokrywy odkurzacza.

4. Nie wolno uzywac odkurzacza bez torebki na kurz! Jezeli zapomnisz
zatozy¢ torebke na kurz lub zatozysz jg niewlasciwie, nie bedzie
mozliwe catkowite zamkniecie obudowy.

5. Zamknij obudowe i nacisnij na nig az do zatrzasniecia.

(rys.5)

(rys. 6)

VP9211,VP9212



concept

WYMIANA FILTROW

« Filtry powinny by¢ zmieniane co najmniej dwa razy w roku, lub wtedy, kiedy s3 w widoczny sposéb zanieczyszczone.
Nalezy kontrolowac je po kazdym uzyciu odkurzacza.

« Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nalezy zawsze uzywac¢ odkurzacza z filtrami.

« Przed wymiana filtréw nalezy odfaczy¢ odkurzacz od zasilania.

« Odpowiednie rodzaje filtrow mozna zakupic¢ w punkcie sprzedazy odkurzaczy lub zaméwic u producenta.

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA SILNIKA

1. Odfacz rure gietka i otwdrz obudowe odkurzacza.

2. Wyjmij uchwyt razem z torebkga na kurz, nastepnie wyjmij filtr ochronny
silnika (rys. 7).
Filtr mozna czysci¢ przez wytrzepywanie. Jezeli jest on mocno
zanieczyszczony, mozna obmy¢ go wilgotng wodg i pozostawi¢ do
wysuszenia.

3. Zat6z oczyszczony lub nowy filtr silnika do odkurzacza i zamknij
obudowe odkurzacza.

KONTROLA | WYMIANA FILTRA WYDMUCHU POWIETRZA

1. Otworz kratke wydmuchu powietrza w gornej czesci odkurzacza (rys. 8).

2. Wyjmij filtr.

3. Sprawdz aktualnie zatozony filtr lub zatéz nowy filtr i zamknij kratke
wyjscia powietrza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie odkurzacza oraz sam odkurzacz mozna czysci¢ wilgotna
$ciereczka. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia elektrycznego w wodzie!

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ agresywnych substancji, np.
rozpuszczalnikéw lub srodkéw abrazyjnych
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ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziafa

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub niewystarczajaco.

Sprawdz podtaczenie wtyczki.

Brak pradu w gniazdku.

Sprawdz, czy w gniazdku obecne jest
napiecie, na przykfad przy pomocy
innego urzadzenia elektrycznego.

Silnik przestat dziata¢

Niewtasciwy lub niewystarczajacy
strumien powietrza, zadziatata ochrona
termiczna silnika.

Wyjmij wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania

i wydmuchu powietrza, sprawdz, czy
filtry sg czyste, ewentualnie wymien
torebke na kurz.

Pozostaw odkurzacz do wystygniecia.

Nie mozna zamkna¢
przedniej czesci
obudowy

Niewtasciwie zatozona torebka na kurz.

Sprawdyz, czy torebka na kurz zostata
wiasciwie zatozona.

Zmniejszenie mocy
ssania odkurzacza

Petna lub zatkana torebka na kurz.

Wymien torebke na kurz.

Filtr jest zatkany.

Wyczysc¢ lub wymien filtr.

Zatkana koncowka rury lub waz.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania
i wydmuchu powietrza.

Odkurzacz nagrzewa sie

Nieznaczne zagrzanie sie odkurzacza jest rzecza normalnag, to nie jest usterka.

SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

- Nalezy preferowac odzysk materiatow opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
- Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ w punkcie odbioru odpaddw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy likwidowac

razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych

i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac

negatywnym oddziatywaniom na $srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby wynikna¢ z nieodpowiedniej
utylizacji produktu. Szczeg6towe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy,
przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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HU| concept

Koszonjik, hogy Concept terméket vasarolt, és kivanjuk, hogy a készlléket hosszu ideig, orémmel
hasznalja.

A késziilék elsé haszndlatba vétele el6tt figyelmesen olvassa végig a haszndlati utasitast, s azt a késéb-
bi felhasznalasokhoz 6rizze meg. Ugyeljen arra, hogy a késziiléket hasznald tébbi személy is elolvassa
a hasznalati utasitast.

Muszaki adatok
Tapfesziiltség 220-240V, 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 1800 W, max. 2000 W
hagyomanyos padl6szivé fejjel 77 dB
Zajszint
forgokefés szivofejjel 82 dB

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

« A porszivot csak a cimkéjén feltlintetett paraméterekkel rendelkezé halézathoz szabad csatlakoztatni.

« A késziiléket ne hagyja felligyelet nélkiil, ha az a konnektorhoz van csatlakoztatva.

« Ha a készliléket nem haszndlja, akkor a hélézati vezetéket huzza ki.

« A késziiléket szabadban és nedves feliileteken, az daramiités veszélye miatt ne hasznalja.

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy azzal gyerekek jatszanak.

« A késziilékhez kizardlag csak a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

« A porszivot sériilt halézati vezetékkel vagy csatlakozdédugéval ne haszndlja.

+ A porszivét ne huzza 4t a foldon fekvé vezetéken.

« A késziiléket ne huizza és ne hordozza a hélézati vezetékénél fogva.

« A porszivét tartsa tavol a héforrasoktol (pl. radiator, kdlyha, tlzhely stb.), és évja a nedvességtél, valamint
a kozvetlen napsiitéstol.

« A csatlakozédugot a vezetéknél fogva a konnektorbdl kihdzni tilos. A halézati vezetéket a dugénal megfogva
huzza ki a konnektorbol.

« A konnektort vagy a porszivot nedves kézzel ne fogja meg.

« Akésziilék nyildsaiba idegen targyakat ne dugjon be. A késziiléket ne m(ikodtesse akkor, ha annak barmely nyildsa
el van dugulva.

« A csatlakozddugdé konnektorbdl valé kihuzasa el6tt a porszivot a kapcsoldval kapcsolja le.

« Lépcsé porszivozésakor legyen nagyon évatos.

« Ha a porszivo szivonyildsa eldugult, kapcsolja ki a porszivot, s tavolitsa el a duguldst okozé térgyat,
szennyezddést.

« A kdbel feltekerésekor fogja meg a csatlakozodugoét; ezzel megakaddlyozhatja annak ide-oda csapkodasat.

« A tartozékok csatlakoztatdsa, a porszivé tisztitdsa vagy meghibasodasa esetén a porszivot kapcsolja ki, majd
a halézati vezetéket huzza ki a fali konnektorbdl.

« A sériilt halozati vezetéket csak szakszerviz vagy villanyszerel szakember cserélheti ki.

« A porszivd bekapcsolasa el6tt huzzon ki annyi kébelt, hogy kényelmesen elérjen minden helyet a takaritas
folyaman. A kabel optimalis hosszlsdgat a sérga jel mutatja. A kdbelt a piros jel [athatéva valasa utdn mar ne
huzza jobban ki.

« A porszivét csak a hdztartasaban hasznélja. A porszivé ipari és kereskedelmi alkalmazasokra nem hasznalhato.

« A porszivéval ég6 vagy forré targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré hamu stb.) felporszivézni tilos.

« A porszivot nedves helyiségekben ne haszndlja, s ne szivjon fel vele vizet vagy mas folyadékot, illetve gyulékony és
robbanékony anyagokat (pl. benzint), tovdbbd a porszivét ne haszndlja olyan helyiségekben, ahol ilyen veszélyes
anyagok el6fordulhatnak.

« A porszivot porzsak és sziiré nélkil ne haszndlja. Miel6tt a porszivot bekapcsolnd, gy6z6djon meg réla, hogy
a porzsak és a sz(rd is a helyén van-e. A porszivét vizbe vagy mas folyadékba mértani tilos.
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« A hasznélatba vétel el6tt mindig ellenérizze, hogy a porszivé és a haldzati vezeték nem sériilt-e meg. Sériilt porszivéval
dolgozni tilos.

« A porszivézas megkezdése el6tt a foldrél szedjen fel minden olyan hegyes és éles targyat, mely sériilést okozhat
a porzsakban.

« A porszivét megtelt porzsakkal vagy eltémddott sz(irével ne hasznalja.

« Ne probalkozzék a meghibdsodott porszivo javitasaval. A hibas késziiléket vigye a markaszervizbe.

A gyartoi utasitasok be nem tartasa a garancia megsziinésével is jarhat.

A KESZULEK LEIRASA
1.Tomlé6fogantyu

2. Teleszkopos cso

3. Padlédszivofej

4. Hajlékony szivotomlo

5. Kabelbehiizé gomb

6. Teljesitményszabalyzo

7. Kapcsologomb

8. Porzsakfedél-zarogomb
9. Porzsaktelitettség-kijelzo
10. Sziir6 a levegdkivezetésnél
11. Hordfogantyu

Tartozékok
A. Résszivofej
B. Kefés karpitosbutor-szivofej
C. Szivofej fapadlokhoz

(a porszivo tipusa szerint)
D. Levegds turbodkefe

(a porszivo tipusa szerint)
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HASZNALATI UTASITAS - A PORSZiVO OSSZEALLITASA

FIGYELMEZTETES:
A porszivd 0Osszedllitasa, ill. tartozékcseréje el6tt a haldzati
csatlakozddugot huzza ki a konnektorbdl!

1. A hajlékony szivotomlo csatlakoztatasa a porszivohoz.
Dugja a hajlékony szivotomlé csatlakozdcsonkjat a porszivo
szivonyilasaba.
Nyomja be egészen addig, amig kattandst nem hall -
a csatlakozocsonk régziil (1. dbra).
A hajlékony szivétomlé kihuzasat forditott sorrendben kell
elvégezni. A szivéer6 szabdlyozhaté a szivotomlé fogantydjan
talalhaté gombbal (2. dbra).
Zart szabalyzégomb — erésebb szivas.
Nyilt szabalyz6gomb — gyengébb szivas.

2. A fém teleszkopos cso és a tomlo dsszeszerelése.
A fém teleszkdpos cs6 végét huzza ra a tomld végére, majd kicsit
forditsa el.

3. A fém teleszkopos cs6 széthuzasa.
Nyomja meg a miianyag nyomégombot, s hizza ki az belsd csovet. (2. bra)

4. A szivofej felerdsitése a teleszkopos csore.
A teleszképos csé masik végét dugja a szivofej csonkjara, s kicsit
forditsa el.

Billenékapcsol6 a szivéfejen — kefe kitolasa kefés porszivozashoz

— kefe behuzésa sima szényegporszivézashoz (3. abra).
(3.3bra)

TARTOZEKOK

1. Résszivofej
A nehezen hozzéférhet6 helyek porszivézasara szolgél (pl. radidtor, sarkok, butorok alatt, karpitozott butor parndi
kozott stb.).

2. Kefés karpitosbutor-szivofej
Miel6tt a szivofejet rahuzza a csére, éllitsa be, hogy karpitos butort kivan-e porszivozni, vagy a kefével szeretne
porszivézni. Ezt a szivéfejet kdrpitos butorokhoz, bltorokhoz, konyvekhez, ldmpdkhoz stb. lehet hasznalni.

3. Szivoéfej fapadlokhoz (a porszivé tipusa szerint)
Ezzel a szivofejjel fa- és mas tipusu sima padldkat lehet felporszivézni.

4, Leveg0s turbokefe (a porszivoé tipusa szerint)
A forgokefe kikeféli a sz6nyeget, és 6sszegydijti a szennyezédéseket.

AR J
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A PORSZiVO HASZNALATA

MEGJEGYZES

A porszivo hasznadlatba vétele el6tt ellendrizze, hogy a porzsak és a sz(iré a helyén van, majd huzza ki a munkéhoz
szlikséges hosszusagu kabelt, és dugja be a csatlakozdédugét a fali konnektorba. A kdbel optimalis hosszisagat a sarga
jel mutatja. A kdbelt a piros jel [athatéva valasa utan mar ne huzza jobban ki.

1. Allitsa be a teljesitményszabalyozdt minimalis értékre.

2. Dugja a csatlakozédugét a konnektorba.

3. A kapcsoléval kapcsolja be a porszivot.

4. A teljesitményszabalyozdt allitsa a kivant teljesitményre.

5. A porszivozas befejezése utdn a kapcsoloval éllitsa le a porszivét, majd
huzza ki a fali konnektorbol a csatlakozodugét.

6.Nyomja meg az egyik kezével a kdbelbehtzd kapcsolot, a masik kezével
pedig fogja a csatlakozédugét, hogy az ne csapkodjon ide-oda.

A PORZSAK TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Amennyiben a porzsaktelitettség-jelz6 teljesen piros (lasd a 4. 4brat),

azonnal cserélje ki a porzsakot.

Figyelmeztetés! Ha a porzsak cseréje utan a telitettségjelz6 tovabbra is

piros, annak tobb oka is lehet:

- a leveg6szivd rendszer valamelyik eleme (szivéfej, teleszkopos
szivocs6, szivotomld, szivonyilds vagy mas szivofej) eltomdbdott,

- avillanymotort védé sz(ir6 eltomédott,

- alevegdkiereszt6 sziir6 eltomddott.

Ellendrizze, hogy a fenti okok koziil melyik okozza a telitettségjelz6

helytelen kijelzését, s szlintesse meg a problémat. Ha 6ner6bdl nem

boldogul a hiba elharitdsaval, széllitsa a késziiléket a legkozelebbi

markaszervizbe. Ha a telitettségjelz6 teljesen piros, ne haszndlja

a porszivét, mert ez tonkreteheti a porszivé motorjat.

KARBANTARTAS

A PORZSAK CSEREJE (5.4bra)
1. Huzza ki a csatlakozdédugot a konnektorbol, huzza ki a szivétomloét
a porszivébdl, és nyissa ki a porzsak tartéfedelét (5. abra).
2. Huzza ki a porral teli porzsékot a tartéval egylitt. Nyomja meg a tart6
gombijat (6. abra), huzza ki, majd dobja ki a porzsakot.
Ateli porzsdk kivétele és mozgatdsa kozben ugyeljen arra, hogy
a porzsak ne szakadjon szét.
3. Az Uj porzsdk keménypapir fedelét dugja be a porzsaktartd sinbe.
A porzsak nyildsanak a porszivo szivonyildsaval szemben kell lennie.
4. A porszivét porzsak nélkiil ne hasznalja! Amennyiben elfelejti betenni
a porzsakot, vagy azt rosszul helyezi be, akkor a porzsdk tartéfedelét (6. &bra)
nem lehet teljesen lezarni.
5. Zarja be a fedelet, és kattanasig nyomja be.
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A SZUROK CSEREJE

« Aszlrbket évente kétszer kell kicserélni, ill. akkor, ha tulsagosan eltémddtek. Mindig ellenérizze a sz(ir6ket a porszivo
hasznaélata el6tt.

« Sz(r6k nélkil a porszivot ne hasznalja, mert a porszivo kényes alkatrészei tonkremehetnek.

« Sz(r6k cseréje el6tt a haldzati csatlakozodugot mindig huzza ki a konnektorbol.

« A porszivéban hasznélhato sz(iréket a porszivo eladdjanal vasarolhatja meg (vagy megrendelheti a gyartétdl is).

A MOTORT VEDO SZURO CSEREJE

1. A hajlékony tomlé kihuzasa utan hajtsa fel a porszivé fedelét.

2. Vegye ki a porzsaktartdt a porzsakkal egyiitt, és huzza ki a motorvédd
sz(ir6t (7. abra).
A sz(irébdl a port ki lehet razni. Ha a sz(iré nagyon poros, azt langyos
vizben ki lehet mosni, de utana tokéletesen meg kell szaritani.

3. Tegye be a megtisztitott/uj sz(irét, tegye a porzsaktartdt is a helyére,
s zarja le a porszivé fedelét.

A LEVEGOKIFUVO SZURO ELLENORZESE ES CSEREJE

1. A porszivé hatuljan nyissa ki a levegdkifuvo-nyilas racsat (8. abra).
2.Vegye ki a sz(ir6t.

3.Tegye be a megtisztitott, vagy Uj sz(r6t, s zarja be a kifuvényilas racsat.

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

A porszivot és tartozékait enyhén benedvesitett ruhaval lehet megtoréini.
A porszivét vizbe meriteni tilos! A tisztitdshoz agressziv vagy karcolo
tisztitdszereket és olddszereket ne hasznaljon!
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HIBAELHARITAS

Probléma

Ok

Megoldas

A motor nem mukodik.

A csatlakozédugé rosszul van bedugva
a konnektorba.

Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
a késziilék a konnektorba csatlakoztatva.

A konnektorban nincs aram.

Ellendrizze (példaul egy masik
késziilékkel), hogy a konnektorban
van-e dram.

A motor kikapcsol.

Kevés a hiit6levegd, a motor hékapcsoldja
kikapcsolta a porszivét.

A csatlakozodugot hizza ki

a konnektorbdl. Ellenérizze a levegd
utjat, a szrok tisztasagat, a porzsak
telitettségét; ha sziikséges, cserélje ki

a porzsakot.

Vérja meg, mig teljesen lehl a porszivo.

A fedelet nem lehet
lezarni.

A porzsak rosszul van behelyezve.

A porzsakot igazitsa meg a tartoban.

Csokkent a szivasi
teljesitmény.

A porzsak megtelt porral.

Cserélje ki a porzsékot..

A szUr6 el van tomddve.

Cserélje ki vagy tisztitsa meg a sz(ir6t.

Eldugult a szivéfej, a szivécs6 vagy
atomlé.

Ellendrizze a levegd utjat, s sziintesse
meg a dugulast.

A porszivé felmelegszik.

A porszivé haszndlat kozben felmelegszik; ez normadlis jelenség.

SZERVIZ

A jelentésebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a termék megbontasaval jarnak — csak szakszerviz végezheti el.

KORNYEZETVEDELEM

- A csomagol6anyagokat és a régi hdztartasi gépeket adja le az Gjrafeldolgozassal foglalkozé gydjtéhelyeken.
- A késziilék kartondobozat a papir-hulladékgydijté konténerbe dobja ki.
- A mianyag zacskokat (PE) tegye a mianyagok hulladékgyjté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a hdztartdsi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem szabad

a hagyomanyos haztartasi hulladékok kozé dobni. A hasznélhatatlanna valt haztartasi gépet az

elektromos készilékek ujrafeldolgozasat biztositéd hulladékgyujté helyen kell leadni. A haztartasi gépek

szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa, valamint az el6irdsoktdl eltér6 megsemmisitése
kornyezetszennyezés. Az elektromos haztartési cikkek elSirdsok szerinti megsemmisitésérél és az ujrafeldolgozasukkal
foglalkozé hulladékgydjté helyekrdl a helyi dnkormanyzat illetékes osztalyan, ill. a termék megvasérlasanak helyén
adnak felvilagositast.
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bnaropapum Bac, uto Bbl nprnobpenu nsgenve mapkm ,KoHuent” (,Concept”) n xenaem Bam, 4ytobbl Bbl
66111 OBOMbHbLI Bawnm nsgenviem B TeueHve BCEro BpeMeHu ero Ncnonb3oBaHus.

I'Iepep, nepBbIM NCMOJIb30BaHMEM BHUMATEJIbHO N3y4YnNTE PyKOBOACTBO MO O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IIO, N COXpaHUTE ero.
Ob6ecneubTe, UTOObI 1 OCTaNbHbIE inda, KoTopble 6y,D,YT nbl1€COCOM MaHUMNYNNPOBATb, ObII O3HAKOMJIEHbI
C 3TM PYKOBOACTBOM.

TexHuyecKkre napameTpbl
HanpsxxeHue 220-240 B, 50/60 'y
MoTpebnsemasn MOLWHOCTb 1800 BT, makc. 2000 Bt
YpoBeHb aKyCTUYECKOIA C HOPMaJIbHOW NONOBOW HacaaKow 77 dB
MOLLHOCTH C BpaLlatoLLenca WETKOM 82dB

BA)KHbIE NPEAYNPEXAEHUA MO BE3ONACHOCTW:

MpoBepbTe, ecnu HanpsXeHne B CETU COOTBETCTBYET 3HAUEHMAM, YKa3aHHbIM Ha TMOBOW Tabnnyke nbinecoca.

+ He otxogute oT Nnpnbopa, eC/IM OH NOAKIIOYEH K LUTENCENbHON PO3eTKe.

«  OTKntounTe NPrUGOP, eCIv OH He NCMOoNb3yeTCA.

« He nonb3yitecb Nprbopom B OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE UM HAa MOKPbIX MOBEPXHOCTAX — €CTb ONACHOCTb NMOPAMXEHMA
3M1eKTPUYECKUM TOKOM.

+ He pa3pewarite, yTo6bl NPUOOP NCNONB30BANCA B KAUECTBE UTPYLLKM.

+ [Monb3yinTecb TONbKO NPUHAANEXHOCTAMM, PEKOMEHAOBAHHbIMY MPOU3BOAUTENIEM.

+ He nonb3yintecb npnbopom ¢ NoBpexAEHHBIM Kabenem unu wrencenem.

« He npoe3xaite npnbopom no kabento.

+ He BbiTArMBaiiTe 1 He nepeHocKTe NPUOOP 3a SNEKTPUYECKIMI Kabenb.

« XpaHuTe NblNeCOC BAANMN OT UCTOYHMKOB TEMNA, KAKUMU ABNAKOTCA pagnaTopbl, AyXOBKY U T.M., 3aL4uLLiainTe OT NPAMbIX
COJTHEYHDIX NyYen 1 BAXKHOCTU.

« He BbiTAruBaiTe anekTpmyecknin Kabenb U3 WTENCENbHON PO3eTKM 3a Kabesb. [py BbIKAOUEHNUM U3 LWUTENCESIbHON
pO3eTKM pyKoW AiepKnTech 3a WTENCEeNb, a He 3a Kabenb.

+ He manunynupyite co wrencenem unm ¢ NbisieCoOCOM MOKPbIMU PyKaMMu.

« He BKnapbiBaiTe HMKakve npeameTbl B 0TBepCTUA. He nonb3yinTech nbinecocom, ecny 3akynopeHo Kakoe-nnbo
oTBepcTue.

+  BbIkntoumTe OCHOBHOW BbIKNIOYATENb MblAecoca A0 TOrO, Kak OTKNYMTe NPUOOp U3 LTENCENbHOWM PO3ETKN.

+ byabre 0060 0CTOPOXKHBI NpY PaboTe € NbINecocom Ha ecTHULAX.

« Ecnn 3akynopuTca BcacbiBatollee OTBEpCTME, BbIKIOUUTE MbIIeCOC U yAanuTe rpA3b nepes Mnocaeaylowmm
BKJ/IIOUEHVEM.

« [Mpun HamoTKe NpuaepmnBaiiTe Kabenb, UToObl NPeOTBPATUTL Ero CXIECTbIBAHME .

« [Mpu Hacapke NPUHAANEXHOCTEN, BO BPEMSA OUMCTKY UIIN B CllyYae HeMCNPaBHOCTM BbIKNOUMTE NPUOOP 1 BbITAHUTE
WTencenb U3 po3eTKu.

« Ecnu kabenb nuTaHnA NnoBpexaéH, ero Heo6XoANMO 3aMEHNUTb B aBTOPV30BaHHON CEPBUCHOI CiTy»Kbe.

« [lepen wncnonb3oBaHMeM Mbifecoca OTMOTaliTe COOTBETCTBYIOLIYIO ANUHY Kabena. Méntaa meTka Ha Kabene
0603HauvaeT ugeanbHyio AJIMHy Kabens. He otTmaTbiBaliTe Kabenb 3a KpacHyto METKY.

« Wcnonb3yiite npubop TONbKO ANnA  YacTHbIX uenei. [lbinecoc He npefHasHauyeH AnA  NPOMbILUNEHHOTO
MCNONb30BaHUA.

+ He nbinecocbTte HMYEro ropALLero, Kak Hanp., CUrapeTbl, CMYKN UK FTOPAYYIO 3011Y.

« He nonb3yittecb Npnbopom BO BRaXKHbIX MOMELLEHUAX, HE NbINECOCHTE BAaXKHbIE BELW WU KUAKOCTU U roploumne
XKNOKOCTY, TaKne Kak, HanpumepOeH3uH, U He NoJb3yiTeCh MblfIeCOCOM B MOMELLEHUAX, [Ae MOTYT HaXOAUTLCA 3T
BeLLeCTBa.

+ Hukorpa He nbinecocbte 6€3 naketa AnA Mblin 1 GUALTPOB Mblnecoca. MNpy Kaxxaom ncnonb3oBaHuy nprubopa
YL,OCTOBEPbTECH, UTO MNbINEBO NakeT 1 GUALTPbI Mblecoca NPaBUIbHO YCTaHOBIEHDI.
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He I'IOpr)KaVITe nbinecoc B BOAY Unn B opyrme XngKoctu.

PerynapHo KoHTponupyiTe npnbop 1 Kabenb, eCnmn OHW He MOBpeXaeHbl. He BKoUanTe NnoBpexaéHHbIN npnbop.
« [epep Tem, Kak HayaTb MbIIECOCUTD, yAANNTE C NOBEPXHOCTU, KOTOPYIO OyaeTe nblnecocutb, 6onbLume nnm octpble

npegmeTbl, KOTOPble MOTYT NOBPeANTb Mnbl1eBOWA (I)I/U'Ipr.

« He nonb3yiitecb Npu6opom C 3arpA3HEHHBIM HakonuTenem u GUIBTPOM. He pemoHTUpyiiTe npubop camu.

ObpatnTech B aBTOPU3MPOBAHHYO CEPBUCHYIO CNYXOY.

Mpu Heco6nOAEHMN YKa3aHUI1 NPOM3BOAUTENA NPAaBO Ha FapaHTUIIHbIA PEMOHT aHHYNNpYeTCA.

OMUCAHUE U3 QENNA

1. PyKkoAaTKa wnaHra

2. TeneckonnyecKas Tpy6Ka

3.MonoBaa HacagKka

4, MM6KNN WnaHr

5. KHonka HaMOTKu Kab6ens

6. Perynarop mouwHocTu

7. KHonKa BbiKnoyaTens

8. KnanaH 3acsioHa KpbILWKW NbU1€eBOro nakerta
9. YKasaTtenb HanoJIHeHVA NakeTa AN nbinv
10. ®unbTp BbIXOAA BO3AYXaA

11. Pyuka gnsa nepeHoCcKmn

MpuHapnexHocTn
A. lLleneBas Hacagka
B. Hacagka nns o6uBKM €O LETOUKOIA
C. LLIéTKa ANA fepeBAHHBIX MOSIOB

(B 3aBMCMMOCTM OT TMNA Nblfiecoca)
D. Bo3pywHasa Typ6oLéTka

(B 3aBMCMMOCTI OT TMNa Nblflecoca)
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PYKOBOACTBO NO OBCJTYKUBAHUIO - COCTABJIEHUE NbIJIECOCA

NPEAYNPEMOEHUE::
Mepen MOHTaXoM wunK ypaneHvem NPUHAANEXHOCTEN Bcerga
BbITArMBaNTeLITeNCeNb U3 po3eTku!

1. MpuncoeanHeHne rM6KOro WiaHra K nbinecocy.
BcTaBbTe rMbKuiA WNaHr B OTBEPCTME AJiA BCAcbiBaHUA BO3AyXa
nbiaecoca.
Haxumarite o Tex nop, NoKa He yCablwuTe WenyoK — Gukcauumto
B NPaBWJIbHOW No3uumn (puc. 1).
Ina n3bAatnAa rmbkoro WwaHra AencTByiiTe B 06paTHOM MmopsAake.
Cuny BcacblBaHUA MOXHO PerynMpoBaTb BPYUYHYK Ha PYKOATKe (pnc. 1)
WwnaHra (puc. 2).
lMepeaBUXHOI PerynaTop 3akpbiT — 6onee cusibHas TAra Bo3gyxa.
lMepenBrXHOW perynaTop OTKPbIT — MeHee CUibHaA TAra Bo3ayxa.

2. Hacagka  MeTannuyeckoil  TenecKONMYeckoil  Tpy6bl
B HAKOHEYHMK LUNaHra.
HapeHbTe MeTannmyeckyio Teneckonnyeckyio Tpyby Ha HaKOHEUYHUK
LWNaHra 1 NIerko noBepHuTe.

3. YanuHeHne meTannnyeckoii Teneckonuyeckon Tpyo6bi.
HaxmnTe Ha NNacTMaccoByto 3alLENKy 1 NOTAHWUTE MeHbLUYIO TPYOKy
BBEPX.

(puc. 2)

4. YcTaHOBKa NONoBoil HacaAKU Ha Teneckonmuyeckyio Tpyoy.
BcTaBbTe Teneckonuueckyio TpyOKy B MONOBYK HacafKy W Nerko
noBepHuTe.

3ac/ioHKa — NepeKslYeHne Ha OUNCTKY LWETKOW ANA rMagknx rnosos
UNn — NepekioyeHre Ha rMajKkoe OYMCTKY Mblecocom AnA KOBPOB

(leC. 3) (pMC. 3)

MPUHAQNEXHOCTU

1. llleneBas Hacagka
MpenHa3HaueHa ana paboTbl C NblNECOCOM B TAXKENO JOCTYNHbIX NPOCTPAHCTBAX, Kak, Hanp., paanaTopbl, 3a30pbl,
YIIIbl, TOACTaBKM, MPOCTPAHCTBO MeXay 06UBKOA, ...

2. Hacapgka ana o6uBKuY €O WETOUKON
lMepen HacafKkov NOBOPOTHOW PYKOATKOW 13b6epuTe, OyaeTe N HacagKy UCMONIb30BaTh Ha OOMBKY U KaK LLETOUKY.
JTa Hacagka ncnonb3lyetca Ha mebenb, 06MBKY, KHUTW, NamMnbl, U T.M.

3. llléTka anA gepeBAHHDbIX NO0JOB (B 3aBUCMMOCTH OT TUNA Nbl1ecoca)
JTa WETKa U3 KOHCKOro BOJIOCa NpefHa3HauyeHa AAa OYMCTKN NbIIeCOCOM AePEBAHHbBIX 1 NJ1aBatoLLMX MOJIOB.

4, Bo3gywHan Typ6oLéTKa (B 3aBUCMMOCTI OT TUMNa NblIecoca)
Ynyuwaet 3pPpeKTUBHOCTb OUNCTKM MbINECOCOM BbIYECbIBAHMEM 1 TyYLLM C6OPOM rpA3n

AR J
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NCMOJZib3OBAHUE MNMbIJIECOCA

NMPUMEYAHUE

Mepen wcnonb3oBaHMeM Mbiecoca ybeautecb, 4YTo GUALTPbI M MbIEBON MAKET MNPaBUIBHO PaCrONOXKeHbl
11 3aKpeneHbl, OTMOTaliTe COOTBETCTBYIOLLYIO INIMHY Kabensa v BCTaBbTe WTencesb B po3eTky. Kéntaa meTka Ha Kabene
MUTaHMA 0603HAYaAET UAeanbHYO ANHY Kabens. He BbITArMBaiiTe kabenb NUTaHUA 3a KpacHyio MeTKy!

. YcTaHOBWTE PerynaTop MOLWHOCTM Ha MUHUMYM.

. BcTaBbTe wrencenb B po3eTky.

. HaXmunTe Ha BbIKntouaTeNb AnA BKAOYEHNSA Nbliecoca.

. Perynatop moLyHOCTH ycTaHOBWTE Ha TpebyeMyo MOLLHOCTb BCAaCbiBaHUA.

. Mocne oKoHYaHMA paboTbl C MbIIECOCOM  BbIKMOUWTE  MpUbop
1 OTCOELMHUTE €ro OT LUTENCENbHOIM PO3eTKM.

6. [1nA HaMOTKM Kabens HaXKMMTe Ha KHOMKY HAMOTOYHOTO YCTPOICTBA OfHO

PYKOIA, @ Apyroii HanpasnAliTe kKabenb, YTobbl OH He xnecTan.

U b W N =

KOHTPOJ1b 3ANOJIHEHWA NAKETA

Ecnn mHOMKaTop HanonHEeHWs nakeTa MMEeT KpacHbli UBeT (cM. puc. 4),

HeMea/leHHO NpoBeAMTe 3aMeHy NaKeTa AJiA Mbin.

MpenynpexaeHne: ecim Nocsie 3aMeHbl NakeTa UHANKATOP NOCTOAHHO FOPUT

KpacHbIM LiBETOM, 3TO MOXET ObITb 06YCII0BNIEHO HECKONbKUMI NPUUMHAMU:

- OAWH M3 BO3[YWHbIX MNPOXOAOB (LMAHI, Teneckonuyeckas TPyOKa,
BCacblBatoLlee OTBEPCTME, HacafKa CO LUETOUKOW, UM Apyrue HacaaKkm)
3aKyMnopeH,

- 3alWWTHbI GUNLTP ABUraTeNs 3aCOPEH,

- dunbTp ANA BbIBOAA BO3AYXa 3aCOPEH.

MpoBepbTe KaxAaylo 13 3TUX BO3MOXHOCTEN W yCTpaHUTe npobnemy nepep

AanbHEeNWNM Ncnonb3oBaHrem nbinecoca. Ecnm Bam He ypactca onpegenutb

MPUYUHY NPO6NEMbI, JOCTaBbTe NMPUOOP B GIMXKANWNIA CEPBUCHDIN LIEHTP.

Hukorga He nonb3yiTeCh MblECOCOM, eC/IM UHAMKATOP HAMOJIHEHUA MaKeTa

rOpUT KpacHbIM LBETOM, Tak Kak Bbl MoXeTe HenonpaBUMO MOBpPeAuTb

JBuUratesb.

PABOTbI MO yXoay

3AMEHA NAKETA An4 nbin

1. OTknlounte nNpubOpP OT CEeTU, BbIABMHBTE LWMAHT K3 BCACbiBAKOLEro
OTBEPCTUA 1 OTKPONTE KPbILIKY Nblnecoca (puc. 5) .

2. BbiHbTE pepkaTeNib MakeTa C MOJHbIM MaKeToM. HaxmuTe Ha 3allénky
PYKOATKM (punC. 6), BBITAHWUTE NaKeT 1 BbIbpocUTe ero.

Cnepute 3a TeMm, 4TobGbl BO Bpema MaHUMYNMPOBAHUA C MAKeTOM He
MPOW30LWEN ero paspbiB.

3. BnoxuTte HOBbLIN MakeT MyTEM BCOBbIBaHMA AWCKa U3 TBEpAon bymaru B
Jgepatenb. OTBepCcTUe NakeTa JOMKHO HAXOAWUTbCA HAaNpPOTUB OTBEPCTUA
KPbILLKK Mbliecoca.

4, Bcerga paboTaiTe C MblNecoCoM TONbKO C UCMONb30BaHMEM MakeTa AnA
nbinu! Ecnv Bbl 3abyaete BNOXWTL MNAKET AJ1A NbIN UK NAOX0 €r0 BIOXKNTE,
KPbILLIKY HEBO3MOXHO OyAieT NOMHOCTbIO 3aKpPbITh.

5. 3aKpoiiTe KpbILWKY 1 HaXMUTe Ha Heé [0 3alENKMBaHNA.

(puc. 5)

(puc. 6)
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3AMEHA OUJIbTPOB

« OunbTpbl HEO6XOANMO MEHATb MUHMMANbHO ABa Pa3a B rofl, UK B Clyyae CUIbHOTO 3arpsA3HeHus. KoHTponupyiite
MX NOCJIE KaXJ0ro NCrnosb30BaHuA Mbliecoca.

« [1ns TOro uto6bl HE NPOK30LLO NOBPEXAEHNE Nblecoca, Bceraa paboTaiTte ¢ NbiNecocom ¢ GUnbTpamm.

« lNepepn 3ameHO GUNBTPOB MbINECOC BbIKITHOUNTE U3 PO3ETKN.

« TNopxopsawe Tnbl GUNbTPOB Bbl MOXeETe KynnTb Y CBOEro NpoAaBsLa W 3aka3aTb Y U3roToBUTENA.

OYUCTKA N 3AMEHA OWJIbTPA ABUIATENA
1. MNMocne oTcoearHeHVsA rMOKOTO LWlaHra OTKPOITE KPbILLKY Mbliecoca.
2. BbITAHMTE fepikaTesib C NakeTOM A1 NbIAN W BbIHbTE 3aLUTHBIA QUALTP
asuratena (puc. 7).
OunbTP MOXHO OYMCTUTb NYTEM ero BblbuBaHuA. Ecnv OH cunbHO
3aCOpPEH, €ro MOXKHO NOMbITb B TENOW BOAE U KaK CneayeT BbICYLUUTb.
3. BnoxuTte OUMLLEHHBIN WX HOBbIM GUALTP ANA ABUraTena B Mblnecoc
1 3aKpONTeE KPbILLKY Nbliecoca.

KOHTPOJ1b U 3AMEHA OUJIbTPA HA BbIBOAE BO3AYXA

1. OTKpoWTe pellETKy BbIBOA BO3[yXa B BEPXHEl YacTu nbinecoca (puc. 8).
2. BblHbTE QUNbTP.

3. MpoBepbTe CyLeCTBYOWUIA UIN BOXUTE HOBbIA GUALTP 1 3aKpoliTte

peLeTKy BbiBOAa BO34yXa. (pmc, 8)

OYUCTKA L yXona

MprHaANEXHOCTY M MblIECOC MOXKXHO OUMCTUTL BNaXKHOW TPAMOUKo. Hukoraa
He OKyHaiTe npubop B Bogy! [INA OUMCTKM HE WCMONb3yiiTe arpeccuBHble
BeLLeCTBa, Hanp. PacTBOPUTENM UK abpa3mBHble MaTepuanbi!
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PELUEHUE 3ATPYAHEHUN

Mpo6nema MpuunHa PeweHne

LTencenb nnoxo nnn HegoCTaTouyHO

MpoBepbTe NPUCOEAUHEHNE WTENCENA.
3aCyHYT B PO3€TKY.

[lBuratenb He pabotaet »
MpOKOHTPONMPYIATE Hanuure

B wrencenbHoOM po3eTke HET MUTaHMA.
HanpAXeHWsA, Hanp., ApYrm Nprbopom.

OTKnounTe Kabenb NUTaHUA U3

. y wiTencenbHo po3eTku. [IposepbTe
[noxow nnn CAMWKOM Masblii NOTOK

[lBuratenb nepecran 1 0cBOOOAUTE NPOXOXKAEHME BO3AYyXa
BO3AyXa, CpearmpoBasna Tenno3alura
paboTtatb BCACbIBAHUA 1 BbINYCKa, YACTOTY
JBurartens.
GUNbLTPOB, MNK 3aMeHNTE NaKeT ANnA

nbinu. OcTaBbTe NbINECOC, YTOObI OCTbIN

I'Iepep,Hlmo KPbILWKY I'IpOBepre NoJNIoXKeHNe NMakeTa anAa
HeBepHo BCTaBJIeH NaKeT AnA nbin.
HeJb3A 3aKpbITb nblan.

[MonHbIN MY 3aCOPEHHDIN NakeT Ana

3ameHuTe nakeT AN Mbian.
nblan.

CHWKEeHMe MOLLHOCTK MpoBeanTe OUNCTKY UK 3aMeHY
OunbTp 3acopeH.
BCACblBaHNA dunbTpa.

MpoBepbTe 1 0CBOOOANTE NPOXOXKAEHME

3acopeHa HacafiKa, TpYObl WAV LWNAHT.
BO3/lyXa BCACblBaHWA 1 BbIMyCKa

He3HauutenbHbIN Harpes Mbiniecoca - 3T0O HOPMaJibHOE ABJIEHNE, peYb HE naét o

lMbinecoc Ha rpeBaeTca
HENCNPaBHOCTU.

CEPBUCHAA CNTYKBA

PaboTbl Mo yxomy 6onee LWMPOKOro XapakTepa Uiin PEMOHT, KOTOPbI TpebyeT BMELLATENIbCTBA BO BHYTPEHHME YacTU
“3aenus, AOMKHA MPOBOANTL KBAaNUPULIMPOBAHHAA CepBUCHAA Clyx6a.

3ALNTA OKPYXKAIOLLEW CPELbI

- [JlaBsaitTe npepnouteHne nepepaboTKe ANA MOBTOPHOIO KCMOMb30BaHUA YMAKOBOYHOrO MaTepuana M CTapbiX
notpebutenei.

- Kopobky ot npnbopa MoXXHO ciaTb B MYHKT cOOpa OTCOPTUPOBAHHOTO YTUNA.

- WckyccTBeHHble KynbKi 13 nonuatuneHa (M13) caaiTe B NyHKT cbopa MaTepuana Ans NoBTOPHON NepepaboTKu.

NepepaboTka npn6opa B KOHLe CPOKa ero c1y»K6bl AN NOBTOPHOro MCNONb30BaHNA MaTepuana:

CMMBON Ha M3LENMM WKW Ha €ero YrMakoBKe YKa3blBaeT Ha TO, UTO JaHHOE U3fenve He OTHOCWTCS

K [oMaliHeMy mycopy. Ero Heobxogumo oTBe3Tn B MecTo cbopa Ans nepepaboTKU NeKTPUYECKoro

W NEKTPOHHOro obopyaoBaHusa. ObecrneyeHnem NPaBUIbHON NUKBUAAUMM AAHHOTO w3aenus Bbl

noMoKeTe NpefoTBPaTUTb HEraTUBHbIE NOCNEACTBUA ANA KU3HEHHOW cpefbl N AN 300POBbA N0AEi,
300pOBbSA JtoAeN, KOTOpble B MPOTUBHOM C/lyyae BO3HUKHYT Mpy HEYMECTHOW NMKBMAAUuUM 3Toro msgenus. bonee
noapo6Hyto nHpopMaLMio 0 nepepaboTKe AAHHOTO N3AENNA )18 MOBTOPHOTO KCMOJIb30BaHKA MaTepUanoB Bbl y3HaeTe
B COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM YNpaBeHnu, B CyxK6e Ansa NMKBuaaLmum 6bITOBbIX OTXOA0B WV B MarasviHe, rae 6bi1o
3aKynneHo naenve.
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Thank you for purchasing a Concept product. We wish you trouble-free and pleasant use during the entire
service life of the product.

Please study the complete Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual
in a safe place for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also

familiar with this Operating Manual.

Technical data

Voltage 220-240V, 50/60 Hz
Power consumption 1800 W, max. 2000 W
with a normal floor nozzle 77 dB

Sound power level

with a rotary brush 82dB

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Make sure that the mains voltage corresponds to the ratings stated on the nameplate of the vacuum cleaner.

Do not leave the product unattended while connected to the mains.

Disconnect the product from the mains if it is not being used.

Do not use the product outdoors or on wet surfaces. Electric shock hazard!

Do not allow the product to be used as a toy.

Use accessories recommended by the manufacturer only.

Do not use the product if the power cord or plug is damaged.

Do not run the product over the power cord.

Using the power cord to pTo pull and move the product is forbidden.

Keep the vacuum cleaner away from heat sources such as heating bodies, ovens, and so on. Do not expose the
product to direct sunlight or moisture.

Do not disconnect the power cord from the mains outlet by pulling the power cord. When disconnecting the power
cord from the mains hold the plug and not the cord.

Do not handle the plug or vacuum cleaner with wet hands.

Do not insert any objects into the openings. Do not use the vacuum cleaner if any openings are obstructed.

Turn off the main switch of the vacuum cleaner prior to disconnecting the product from the mains outlet.

Extra care shall be taken while vacuuming on stairs.

If the suction inlet is obstructed, turn off the vacuum cleaner and remove impurities before resuming operation.
Hold the power cord while winding to avoid uncontrolled movement.

Turn off the product and disconnect the plug from the mains outlet before installing accessories, performing
maintenance, or in the case of any failure.

Should the power cord become damaged, it shall be replaced by an authorized service.

Unwind the necessary length of the power cord before using the vacuum cleaner. The ideal length of the power cord
is marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark.

This vacuum cleaner has been designed for residential use only. Do not use the vacuum cleaner for industrial
cleaning.

Do not vacuum any burning objects, such as cigarettes, matches, or hot ash.

Do not use the product in wet rooms. Do not vacuum wet objects, liquids, or flammable fluids, such as gasoline. Do
not use the vacuum cleaner in areas where such substances may occur.

Never use the vacuum cleaner without dust bags or filters. Before each use make sure that the dust bag and filters of
the vacuum cleaner are installed properly.

Do not immerse the product into water or any other liquids.

Check the product and the power cord for damage regularly. Do not use a damaged vacuum cleaner.

Prior to vacuuming it is necessary to remove large or sharp objects from the surface to be cleaned which could
damage the dust filter.

Do not use the product if the dust compartment and filters are fouled.

Do not repair the product yourself. Contact an authorized service.

Non-compliance with the manufacturer’s instructions invalidates your right to guaranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. Hose holder

2. Telescopic tube

3.Floor nozzle

4, Flexible hose

5. Power cord winding button
6. Power controller

7.Power switch

8. Dust bag housing cover flap
9. Dust bag level indicator
10. Air discharge filter

11. Transport handle

Accessories
A. Slotted adapter
B. Nozzle with a brush for upholstery
C. Brush for wooden floors
(depending on the vacuum cleaner type)
D. Air turbo brush
(depending on the vacuum cleaner type)

INSTRUCTIONS FOR USE - ASSEMBLING THE VACUUM CLEANE

UPOZORNENI NOTE:
Always disconnect the plug from the mains outlet prior to mounting
or removing accessories!

1. Connecting the flexible hose to the vacuum cleaner
Insert the flexible hose into the air suction inlet of the vacuum
cleaner.
Continue pushing until you hear a clicking sound, which indicates
that a correct position has been reached (see Fig. 1).
Reverse the procedure when disconnecting the flexible hose. The
suction power can be controlled manually on the hose handle
(see Fig. 2).
Slide controller in a closed position — stronger air flow.
Slide controller in an open position — weaker air flow.
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2. Inserting the metallic telescopic tube into the hose adapter
Place the metallic telescopic tube on the hose adapter and turn
slightly.

3. Extending the metallic telescopic tube
Press the plastic latch and extend the smaller tube outwards.

4, Putting the floor nozzle on the telescopic tube
Insert the telescopic tube into the floor nozzle and turn slightly. (Fig. 2)

Flap —allows changing between brushing for flat floors and smooth
vacuuming for carpets (see Fig. 3).

(Fig. 3)
ACCESSORIES

1. Slotted adapter
The combined slotted adapter is designed for vacuuming areas with difficult access, such as heating bodies, slots,
corners, pedestals, spaces between upholstery, and so on.
2. Nozzle with a brush for upholstery
Prior to installing, use the rotary handle to select whether the nozzle will be used for upholstery or as a brush. This
nozzle is designed for furniture, upholstery, books, lamps, and so on.
3. Brush for wooden floors (depending on the vacuum cleaner type)
This brush is made of hair bristles and is designed for vacuuming wooden and sprung floors.
4. Air turbo brush (depending on the vacuum cleaner type)
This brush improves the vacuuming efficiency through combing and a better collection of impurities.

KA N

USING THE VACUUM CLEANER

NOTE

Prior to using the vacuum cleaner please make sure that the filters and the dust bag have been installed properly.
Unwind the necessary length of the power cord and insert the plug into the mains outlet. The ideal length of the power
cord is marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark
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. Adjust the power controller to the minimum setting.

. Insert the plug into the mains outlet.

. Press the main switch on the vacuum cleaner.

. Set the required suction power using the controller.

. After vacuuming turn off the product and unplug from the mains outlet.

. Press the winding button to wind the power cord. Use the other hand to
hold the power cord to avoid uncontrolled movement.

ANl WN =

CHECKING THE DUST BAG LEVEL

As soon as the bag level indicator turns red (see Fig. 4), replace the dust bag

immediately.

Note: If the bag level indicator remains red after replacing the dust bag,

check for the following:

- oneof the air passagesis obstructed (hoses, telescopic tube, suction inlet,
brush adapter, or other adapters),

- motor protective filter is clogged,

- air outlet filter is fouled.

Check for each of the above possible causes and correct the problem before

you resume vacuuming. If the cause of the problem cannot be identified,

hand over the product to the nearest service center. Never use the vacuum

cleaner if the bag level indicator is completely red. The motor could be

damaged and rendered irreparable.

MAINTENANCE

REPLACING THE DUST BAG

1. Unplug the product from the mains. Disconnect the hose from the suction
inlet and open the vacuum cleaner cover (see Fig. 5).

2. Remove the bag holder with a full bag. Press the holder latch (see Fig. 6).
Slide the bag out and dispose of it.

Be careful not to tear the bag when handling.

3. Install a new bag. Slide the pasteboard disk into the holder. The bag
opening shall be aligned with the hole in the vacuum cleaner cover.

4. Never use the vacuum cleaner without the dust bag installed! The cover
cannot be closed completely if you forget to insert the dust bag or if the
bag is installed incorrectly.

5. Close the cover. Continue pressing until you hear a clicking sound.

REPLACING FILTERS

(Fig. 4)

« Thefilters should be replaced at least twice a year or whenever obviously fouled. The filters shall be checked after each

use of the vacuum cleaner.
- Always use the filters to avoid damage to the vacuum cleaner.
« Unplug the vacuum cleaner from the mains outlet before replacing filters.

- Suitable filter types are available at the local seller or they can be ordered from the manufacturer.
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CLEANING AND REPLACING THE MOTOR FILTER
1. Disconnect the flexible hose and open the vacuum cleaner cover.

2. Move the dust bag holder upwards and remove the protective filter of the

motor (see Fig. 7).

The filter can be cleaned by tapping or shaking it. If the filter is extremely
dirty, it can be washed in lukewarm water. Let the filter dry completely

before using it again.

3. Insert a cleaned or new motor filter into the vacuum cleaner and close the

cover.

CHECKING AND REPLACING THE AIR OUTLET FILTER

1. Open the air outlet grid at the top section of the vacuum cleaner (see Fig. 8).

2. Remove the filter.

3. Check the existing filter or insert a new filter and close the air outlet grid.

CLEANING AND MAINTENANCE
The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a wet cloth. Never
put the product into water! Do not use aggressive substances for cleaning, such

as solvents or abrasives!

TROUBLESHOOTING

concept

Problem

Cause

Solution

Motor out of operation

Plug inserted into the mains outlet
incorrectly or insufficiently.

Check the plug connection.

The mains outlet is not live.

Check for voltage, e.g. by connecting
another appliance.

Motor has stopped
operating

Improper or insufficient air flow. Motor
thermal protection activated.

Unplug the power cord from the
mains outlet. Check and release the air
suction and discharge holes; check the
filter cleanliness and/or replace the dust
bag. Let the vacuum cleaner cool down.

Front cover cannot be
closed

Dust bag inserted incorrectly.

Check the dust filter installation.

Reduced suction power

Dust bag inserted incorrectly.

Replace the dust bag.

Obstructed filter.

Clean or replace the filter

Clogged nozzle, tube, or hose.

Check and release the air passage on the
suction and discharge sides.

The vacuum cleaner is
heating up

Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be considered a failure.
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SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be performed
by an authorized service

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
- The transport box may be disposed of as sorted waste.
- Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Recycling the product at the end of its service life

The symbol affixed to the product or its packaging indicates that the product may not be disposed of as

household waste. It must be taken to the collection facility authorized for recycling electric and electronic

waste. By ensuring that this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative

consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about the treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.
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Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir das Produkt der Marke Concept entschieden haben und wiinschen
Ihnen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sein werden.

Vor dem ersten Einsatz lesen Sie bitte sorgfaltig die gesamte Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese
gut auf. Stellen Sie sicher, dass andere Personen, die diesen Staubsauger benutzen, mit dieser Anleitung
vertraut sind.

Technische Parameter

Spannung 220-240V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1800 W, max. 2000 W
mit normalen FuBbodenmundstiick 77 dB

Schalleistungspegel
mit Rotationsburste 82dB

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

Priifen Sie, ob die Spannung lhres Stromnetzes den Werten auf dem Typenschild des Staubsaugers entspricht.

« Entfernen Sie sich nicht vom Gerat, wenn sein Stecker in der Steckdose steckt.

Schalten Sie das Gerat ab, wenn es nicht in Gebrauch ist.

« Setzen Sie das Geradt nicht an nassen Oberflachen ein. Es droht Unfallgefahr durch Strom.

+ Vermeiden Sie, dass das Gerat als Spielzeug benutzt wird.

« Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker.

« Rollen Sie mit dem Gerat nicht Giber das Kabel.

- Ziehen Sie nicht am Stromkabel und tibertragen Sie das Gerat an ihm nicht.

« Halten Sie den Staubsauger fern von Warmequellen wie Heizkorper, Rohre und dergleichen. Schiitzen Sie diesen vor
direkter Sonnenstrahlung und vor Feuchtigkeit.

« Ziehen Sie das elektrische Kabel nicht durch Ziehn am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie den Stecker und ziehen
diesen aus der Steckdose.

Beriihren Sie weder den Stecker noch den Staubsauger mit feuchten Handen.

- Fiihren Sie keine Gegenstinde in die Offnungen ein. Staubsauger nicht verwenden, falls eine der Offnungen
verstopft ist.

« Schalten Sie den Staubsaugers aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

« Seien Sie besonders vorsichtig beim Absaugen von Treppen.

« Schalten Sie den Staubsauger bei Verstopfung der Saugoffnung aus und entfernen Sie Schmutzpartikel vor dem
erneuten Einschalten.

« Halten Sie das Kabel beim Aufrollen fest, so dass ein Herumschwingen vermieden wird.

« Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdos, wenn Sie Zubehor wahrend des Reinigens
oder im Falle einer Stérung benutzen mochten.

« Ist das Zuleitungskabel beschddigt, muss dieses durch einen autorisierten Servicemitarbeiter ersetzt werden.

« Vor dem Einsatz des Staubsaugers eine entsprechende Ldnge vom Kabel herausziehen. Die gelbe Marke am Kabel
markiert die ideale Kabelldnge. Ziehen Sie das Kabel nicht hinter die rote Marke heraus.

« Verwenden Sie das Gerat nur fiir private Zwecke. Der Staubsauger ist nicht fiir industrielle Zwecke geeignet.

« Saugen Sie keine brennenden Materialen wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heiBe Asche ein.

« Das Gerat nichtin feuchten Raumen einsetzen. Keine feuchten Materialen, Fliissigkeiten oder brennbare Fliissigkeiten
wie Benzin einsaugen, und verwenden Sie den Staubsauger auch nicht in Raumen, in denen sich diese Stoffe befinden
kénnen.

- Saugen Sie nie ohne Staubbeutel und Staubsaugerfilter. Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz
des Gerdtes, dass Staubbeutel und Staubsaugerfilter richtig eingesetzt sind.

« Tauchen Sie das Gerét nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
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« Gerat und Kabel regelmafig auf Beschadigungen priifen. Beschadigtes Gerat
nicht einschalten.

« Vor dem Absaugen von der abzusaugenden Oberflache grof3e oder scharfe Gegenstande entfernen, die
den Staubfilter beschadigen kénnten.

+ Gerat nicht mit verschmutztem Magazin und Filter verwenden.

« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich auf einen autorisierten Service.

Durch Nichteinhaltung der Anweisungen erlischt das Recht auf eine Reparatur innerhalb der Garantiezeit.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Schlauchhaltegriff

2. Teleskopisches Rohr

3. FuBbodenaufsatz

4. Beweglicher Schlauch

5.Taste zum Kabelaufrollen

6. Leistungsregler

7. Druckknopf AUS

8. Klappe der Verschlussabdeckung des Staubbeutels
9. Anzeiger der Fiillmenge des Staubbeutels
10. Filter des Luftausgangs

11. Halter zum Ubertragen

Zubehor:
A. Schlitzaufsatz
B. Aufsatz fiir Polsterungen mit Biirste
C. Biirste fur HolzfuBBboden
(je nach Staubsaugertyp)
D. Luftturbobiirste
(je nach Staubsaugertyp)
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BEDIENUNGSANLEITUNG - STAUBSAUGERAUFSTELLUNG

HINWEIS:
Vor der Aufstellung oder der Inbetriebnahme des Zubehérs den
Stecker stets aus der Steckdose herausziehen!

1. Anschluss des beweglichen Schlauches mit dem Staubsauger.
Den beweglichen Schlauch in die Offnung der Luftansaugung des
Staubsaugers einfiihren.

Fiihren Sie diesen so weit ein, bis Sie ein Einrastegerdusch horen
(Abb. 1).

Um den Schlauch wieder zu entfernen gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor. Die Saugkraft kann manuell am Handgriff geregelt
werden (Abb. 2).

Muffenregler geschlossen - starkerer Luftzug.

Muffenregler gedffnet - schwacherer Luftzug.

2. Einsetzen des teleskopischen Metallrohrs in den
Schlauchansatz.
Teleskopisches Metallrohr auf den Schlauchansatz setzen und leicht
drehen.

3. Verldngerung des teleskopischen Metallrohrs.
Driicken Sie den Kunststoffschnapper und ziehen Sie das kleinere

Rohr hinaus.
4. Aufsetzen des FuBbodenstiicks auf das teleskopische

Metalirohr.

Teleskopisches Metallrohr in das FuBbodendstiick setzen und leicht

drehen. L2
Klappe - Umschalten auf Biirste fiir glatte FuBboden oder - Umschalten
auf Absaugen fiir Teppiche (Abb. 3).

(Abb. 3)

ZUBEHOR

1. Schlitzaufsatz
Dient zum Absaugen schwer zugdnglicher Gegenstande wie z.B. Heizkorper, Schlitze, Ecken, Podeste,
Polsterzwischenraume.

2. Aufsatz fiir Polsterungen mit Biirste
Vor dem Aufsetzen wahlen Sie mit dem drehbaren Handgriff, ob Sie den Aufsatz fiir Polsterungen oder als Biirste
einsetzen werden. Dieser Aufsatz wird fiir M&bel, Polsterungen, Biicher, Lampen etc. eingesetzt.

3. Biiirste fiir HolzfuBboden (je nach Staubsaugertyp)
Diese Biirste dient zum Absaugen von Holz- und Schwimmbeckenbdden.

4. Luftturbobiirste (je nach Staubsaugertyp)
Verbessert die Effektivitat des Absaugens durch Auskammen und besseres Aufnehmen von Schmutzpartikeln.

AR J
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EINSATZ DES STAUBSAUGERS

BEMERKUNG
Vor dem Einsatz des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter und der Staubbeutel richtig angebracht und
befestigt sind. Wickeln Sie die entsprechende Kabelldnge ab und stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Die gelbe
Markierung am Zuleitungskabel markiert die ideale Kabellange. Das Zuleitungskabel nicht hinter die rote Marke
herausziehen!

. Leistungsregler auf Minimum einstellen.

. Stecker in die Steckdose einstecken.

. Schalter zum Einschalten des Staubsaugers driicken.

. Stellen Sie den Leistungsregler auf die gewiinschte Saugleistung ein.

. Schalten Sie das Gerat nach Beendigung des Saugens aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

6. Zum Aufrollen des Kabels driicken Sie die Taste des Aufrollers mit

einer Hand und sichern Sie das Kabel mit der zweiten, damit es nicht

herumschwingt.

U A~ W N =

FULLMENGE DES BEUTELS PRUFEN

Wechseln Sie sofort den Staubbeutel, sobald der Fiillmenge-Indikator

des Beutels rot anzeigt (siehe Abb. 4).

Hinweis: sofern nach dem Wechsel des Beutels der Indikator weiterhin

rot anzeigt, kann dies mehrere Ursachen haben:

- einer der Luftdurchlasse (Schlauch, teleskopisches Mundsttick,
Saugoffnung, Biirstenansatz oder andere Ansatze) ist verstopft,

- Schutzfilter des Motors ist verschmiert,

- Filter des Luftausgangs ist verschmiert.

Priifen Sie jede dieser Mdglichkeiten und beseitigen Sie vor weiterem

Einsatz des Staubsaugers das entsprechende Problem. Sofern es

lhnen nicht gelingt, die Ursache des Problems festzustellen, geben

Sie das Gerdt im ndchsten Servicezentrum ab. Benutzen Sie nie den

Staubsauger, sofern der Fiillmenge-Indikator des Beutels rot ist, denn

Sie kdnnten dabei den Motor unverbesserlich beschddigen.

WARTUNG

WECHSEL DES STAUBBEUTELS (Abb. 5)
1. Geratvom Netztrennen, Schlauch aus der Saugéffnung herausschieben

und die Abdeckung des Staubsaugers 6ffnen (Abb. 5).
2. Befestigung des Beutels mit vollem Beutel herausnehmen. Falle

des Halters driicken (Abb. 6), Beutel herausschieben und diesen

entsorgen.

Darauf achten, dass dieser nicht durch Manipulation aufgerissen wird.
3. Neuen Beutel durch Einschieben der Platte aus hartem Papier in den

Halter einlegen. Die Offnung des Beutels muss sich gegeniiber der

Offnung des Staubsaugerdeckels befinden. /
4. Staubsauger nur mit eingesetztem Staubbeutel in Betrieb nehmen! (Abb. 6)

Falls Sie vergessen, den Staubbeutel einzulegen oder diesen falsch

einlegen, lasst sich die Abdeckung nicht véllig schlieBen.
5. Abdeckung schlieBen und auf diese pressen, bis diese einrastet.
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FILTERWECHSEL

« Die Filter sollten mindestens zweimal jahrlich gewechselt werden oder sobald diese sichtbar verschmutzt sind. Priifen
Sie diese nach jedem Einsatz des Staubsaugers.

« Um Beschadigungen des Staubsaugers zu vermeiden, nutzen Sie diesen stets mit Filtern.

- Vor dem Filterwechsel den Staubsaugerstecker aus der Steckdose ziehen.

« Geeignete Filtertypen kdnnen Sie bei Ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller bestellen.

REINIGUNG UND FILTERWECHSEL DES MOTORS

1. Nach Abtrennung des Flexschlauches 6ffnen Sie die Abdeckung des
Staubsaugers.

2. Ziehen Sie den Halter mit dem Staubbeutel nach oben heraus und
nehmen Sie den Filter des Motors heraus(Abb. 7).
Der Filter kann durch Ausklopfen gereinigt werden. Sofern dieser
stark verschmutzt ist, kann man diesen in lauwarmem Wasser
reinigen und trocknen lassen.

3. Legen Sie den gereinigten oder neuen Filter des Motors in den
Staubsauger ein und schlieBen Sie die Offnung des Staubsaugers.

KONTROLLE UND WECHSEL DES FILTERS VOM LUFTAUSGANG

1. Gitter des Luftausgangs im oberen Teil des Staubsaugers 6ffnen
(Abb. 8).

2. Filter herausnehmen.

3. Priifen Sie den bestehenden oder legen Sie einen neuen Filter ein und
schlieBen Sie das Gitter des Luftausgangs

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger konnen mit einem feuchten Lappen
gereinigt werden. Gerdt nie in Wasser legen! Zum Reinigen keine
agresiven Stoffe z. B. Losungsmittel oder Abrasive verwenden!
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PROBLEMLOSUNGEN

Problem

Ursache

Losung

Motor arbeitet nicht

Schlecht oder nicht ausreichend
eingeschobener Stecker in der Steckdose.

Steckeranschluss priifen.

Stecker wird nicht gespeist.

Stromanschluss z. B. durch ein anderes
Gerat priifen.

Motor hat aufgehort zu
arbeiten

Schlechter oder zu kleiner Luftstrom.

Motorwarmeschutz hat sich eingeschaltet.

Speisekabel aus der Steckdose ziehen.
Luftdurchlass vom Einlass und Auslass,
Reinheit der Filter priifen und freilegen
bzw. Staubbeutel wechseln.
Staubsauger auskiihlen lassen.

Vordere Abdeckung lasst
sich nicht schlieen

Falsch eingelegter Staubbeutel.

Einlegen des Staubbeutels priifen.

Saugleistungsminderung

Gefiillter oder verstopfter Staubbeutel.

Staubbeutel wechseln.

Filter ist verstopft.

Filter reinigen oder wechseln.

Mundsttick, Rohre oder Schlauch
verstopft.

Luftdurchlass vom Einlass und Auslass
prufen und freilegen.

Staubsauger erwdrmt sich | Leichte Erwdarmung des Staubsaugers ist tiblich, es handelt sich um keinen Fehler.

SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

- Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Gerate.
- Die Verpackung des Gerdtes im sortierten Abfall entsorgt werden.
- Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerates am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall

gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und elektronischer

Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie,

negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch
eine ungeeignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden. Detailliertere Informationen zum Recycling dieses
Produktes konnen Sie bei der entsprechenden ortlichen Behdrde in Erfahrung bringen, beim Dienst flir Entsorgung von
Haushaltsabfall oder in dem Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Gracias por haber comprado el producto de la marca Concept y esperamos que esté contento con nuestro
producto durante toda su vida util.

Antes de la puesta en servicio lea detenidamente las instrucciones de uso y gudrdelas. Asegurese de que
también otras personas que usaran la aspiradora conozcan estas instrucciones.

Parametros técnicos

Tensién 220-240V, 50/60 Hz
Potencia absorbida 1800 W, max. 2000 W
con la boquilla para pisos tradicional 77 dB
Nivel de potencia acustica
con el cepillo rotativo 82 dB

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES:
« Comprobar que la tension de la red corresponde a los valores indicados en la placa de fabricacion de la aspiradora.

+ No apartarse del aparato cuando esté conectado a la red.

« Desconectar el aparato si no lo esta utilizando.

« No utilizar el aparato en exteriores o en superficies himedas, corre peligro de lesidn por electricidad.

« No permitir que el aparato se utilice como juguete.

« Utilizar solamente accesorios recomendados por el fabricante.

« No utilizar el aparato con el cable o enchufe deteriorados.

« No pasar sobre el cable con el aparato.

+ No tirar del cable ni trasladar el aparato llevandolo por cable.

« Mantener la aspiradora fuera del alcance de las fuentes de calor como son radiadores, hornos y similares, protegerla
contra los rayos solares y la humedad.

« No desconectar el aparato del enchufe tirando por el cable. Al desconectarlo de la red, agarrar el enchufe macho, no
el cable.

« No usar el enchufe ni la aspiradora con las manos mojadas.

« No introducir objetos en orificios. No utilizar la aspiradora si los orificios estan atascados.

- Apagar el interruptor principal antes de desconectar el aparato de la red.

« Prestar una atencién especial al pasar la aspiradora por la escalera.

- Sise atasca la boca de aspiracién, apagar la aspiradora y eliminar las impurezas antes de volver a encenderla.

« Alarrollar el cable, sujetarlo para que no se mueva excesivamente.

- Alinstalar accesorios, durante la limpieza o en el caso de averia, apagar el aparato y desconectarlo de la red.

« Siel cable de alimentacién esta dahado, hay que reemplazarlo en un taller autorizado.

« Antes de utilizar la aspiradora, desenrollar el tramo de cable necesario. La marca amarilla en el cable indica la longitud
ideal del cable. No desenrollar nunca el cable mas de lo que indica la marca roja.

- Utilizar el aparato sélo para fines particulares. La aspiradora no esté destinada al uso industrial.

« No aspirar objetos ardientes como cigarrillos, cerillas o ceniza caliente.

« No utilizar el aparato en espacios humedos, no aspirar objetos himedos o liquidos y liquidos inflamables como
gasolina, no utilizar la aspiradora en espacios donde se puedan encontrar esas sustancias.

« No utilizar nunca la aspiradora sin bolsa ni filtros. En cada uso del aparato, asegurarse de que la bolsa y los filtros estan
bien colocados.

« Nunca sumergir en agua u otros liquidos.

« Revisar regularmente el aparato y el cable si no estan dafiados. No encender un aparato averiado.

« Antes de pasar la aspiradora, quitar de la superficie objetos grandes o agudos que puedan dafar el filtro.

« No utilizar el aparato con el dep6sito y filtro atascados.

« No repare el aparato usted mismo. Dirigirse a un taller autorizado.

Al no observarse las indicaciones del fabricante, perdera validez la garantia del producto.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Asa del tubo

2.Tubo telescépico

3. Boquilla para piso

4. Tubo flexible

5. Boton de arrollamiento del cable
6. Regulador de potencia

7. Interruptor

8. Aleta del cierre de la tapa de bolsa
9. Indicador de bolsa llena

10. Filtro de salida de aire

11. Asa de traslado

Accesorios
A. Boquilla rinconera
B. Boquilla-cepillo para tapiceria
C. Cepillo para pisos de madera
(seguin el tipo de aspiradora)
D. Turbocepillo de aire
(seguin el tipo de aspiradora)

INSTRUCCIONES DE USO - ENSAMBLAJE DE LA ASPIRADORA

ADVERTENCIA:
iDesconectar siempre el aparato de la red antes de ensamblar o quitar accesorios!

1. Conexion del tubo flexible a la aspiradora
Introducir el tubo flexible en la boca de aspiracién de aire de la
aspiradora.
Apretar hasta que se oiga un clic — el tubo esta en la posicion
correcta (fig. 1).
Para retirar el tubo flexible proceder del modo contrario. La
fuerza de aspiracion se puede regular manualmente en el mango
del tubo (fig. 2).
El requlador corredizo cerrado — paso de aire mas fuerte.
El regulador corredizo abierto — paso de aire menos fuerte.

(fig. 1)
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2. Instalacion del tubo telescopico metalico a la boquilla
del tubo
Introducir el tubo telescopico metdlico en la boquilla y girar
ligeramente.

3. Alargamiento del tubo telescépico metalico
Apretar el trinquete de plastico y tirar hacia fuera el tubo mas
pequeno.

4. Instalacion de la boquilla para pisos al tubo telescépico
Introducir el tubo telescopico en la boquilla para pisos y girar
ligeramente.

Aleta — cambio de cepillo para pisos lisos o aspiracion fina de
moquetas (fig. 3).

ACCESORIOS

1. Boquilla rinconera
Sirve para limpiar sitios de dificil acceso como son p.ej. radiadores, huecos, rincones, zdcalos, huecos entre
tapiceria, ...

2. Boquilla-cepillo para tapiceria
Antes de instalarla, elegir mediante el asa giratoria si se utilizara para tapiceria o como cepillo. Esta boquilla-cepillo
se utiliza para muebles, tapicerias, libros, ldmparas, etc.

3. Cepillo para pisos de madera (segtin el tipo de aspiradora)
Este cepillo de crin sirve para limpiar pisos de madera y flotantes.

4. Turbocepillo de aire (segtin el tipo de aspiradora)
Aumenta la efectividad de la limpieza cepillando la alfombra y recogiendo impurezas.

KA N

USO DE LA ASPIRADORA

NOTA

Antes de usar la aspiradora, comprobar que los filtros y la bolsa estdn colocados y fijados correctamente, desenrollar el
tramo del cable correspondiente y conectar el aparato a la red. La marca amarilla en el cable indica la longitud ideal del
cable. jNunca desenrollar el cable mas de lo que indica la marca rojal
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. Ajustar el requlador de potencia al maximo.

. Conectar el aparato a la red.

. Apretar el interruptor para encender la aspiradora.

. Mediante el regulador de potencia ajustar la potencia de aspiracion
requerida.

. Al terminar la limpieza, apagar el aparato y desconectarlo de la red.

6. Para arrollar el cable, apretar el botén de arrollamiento con una mano y

con la otra asegurar el cable para que no se mueva excesivamente.

A W N =

(9]

INDICADOR DE BOLSA LLENA

Si el indicador de bolsa llena estd en rojo (véase la fig. 4), cambiar

inmediatamente la bolsa.

Advertencia: si al cambiar la bolsa el indicador sigue estando en rojo, las

causas pueden ser varias:

- una de las vias de aire (tubo flexible, tubo telescépico, boca de
aspiracion, boquilla-cepillo u otra boquilla) estan atascadas.

- filtro protector del motor atascado,

- filtro de salida de aire atascado.

Comprobar cada una de las causas posibles y eliminar el problema antes

de volver a usar la aspiradora. Si no averigua la causa del problema, llevar

el aparato al taller mas cercano. No usar nunca la aspiradora si el indicador

de bolsa esta en rojo, en otro caso puede ocurrir un dafo irreparable del

motor.

MANTENIMIENTO

CAMBIO DE LA BOLSA

1. Desconectar el aparato de la red, sacar el tubo de la boca de aspiraciéon y
abrir la tapa de la aspiradora (fig. 5).

2. Quitar el portabolsa con la bolsa llena. Apretar el trinquete del asa (fig. 6),
sacar la bolsa y tirarla.

Procurar no romperla durante el manejo.

3. Poner una bolsa nueva introduciendo el disco de cartén en el portabolsa.
La abertura de la bolsa debe estar justo frente a la abertura de la tapa de
la aspiradora.

4. jUtilizar la aspiradora so6lo con la bolsa puesta! Si olvida introducir la bolsa
o la coloca incorrectamente, la tapa no se podra cerrar por completo.

5. Cerrar la tapa y apretarla hasta que se oiga un clic.

CAMBIO DE FILTROS

« Losfiltros deben cambiarse porlo menos dos veces al afio o en el caso de estar sucios visiblemente. Revisarlos después
de cada uso de la aspiradora.

« Para que no se averie la aspiradora, utilizarla siempre con los filtros puestos.

« Antes de cambiar los filtros, desconectar la aspiradora de la red.

+ Los tipos de filtros adecuados los puede comprar en la tienda del vendedor de la aspiradora o pedirlos al fabricante.

VP9211,VP9212



Es | concept

LIMPIEZA Y CAMBIO DEL FILTRO DEL MOTOR

1. Desconectar el tubo flexible y abrir la tapa de la aspiradora.

2. Sacar el portabolsa con la bolsa hacia arriba y sacar el filtro protector
del motor (fig. 7).
El filtro se puede limpiar sacudiéndolo. Si estd muy sucio, se puede
lavar en agua templada y secar debidamente.

3. Introducir el filtro de motor limpio o nuevo a la aspiradora y cerrar la
tapa de la aspiradora.

REVISION Y CAMBIO DEL FILTRO DE SALIDA DE AIRE

1. Abrir larejilla de la salida de aire en la parte superior de la aspiradora
(fig. 8).

2. Sacar el filtro.

3. Comprobar el filtro existente o introducir uno nuevo y cerrar la rejilla
de la salida de aire.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Los accesorios y la aspiradora se pueden limpiar con un pafio humedo.
iNo meter nunca el aparato en el agua! jPara limpiar el aparato no usar
nunca sustancias agresivas como p.ej. disolventes o abrasivos!

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa Solucién

El enchufe introducido mal o no lo

. Revisar la conexion del enchufe.
suficiente.

El motor no funciona : » :
Revisar la tensién, p.ej. con otro aparato

El enchufe sin alimentacion eléctrica. .
eléctrico.

Desconectar el cable de alimentacion
de la red. Revisar y hacer libre el paso
de aire de aspiracion y el de salida, la
limpieza de los filtros o, en su caso,

Paso de aire malo o demasiado débil,

El motor ha dejado de . PN
) se ha activado la proteccion térmica del

funcionar

motor. .
cambiar la bolsa.
Dejar enfriar la aspiradora.
La tapa delantera no se . . . -
P La bolsa mal introducida. Comprobar la instalacion de la bolsa.
puede cerrar
Bolsa llena o atascada. Cambiar la bolsa.
Reduccion de la potencia Filtro atascado. Limpiar o cambiar el filtro.
de aspiracién . - . . . .
P La boquilla, el tubo rigido o el flexible Revisar y hacer libre el paso de aire de
atascado. aspiracion y salida.
La aspiradora se calienta Un calentamiento leve de la aspiradora es habitual, no se trata de averia.
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SERVICIO

Las operaciones de mantenimiento mas especiales y reparaciones que requieran una intervencién en el interior del
producto deberan ser realizadas sélo por un taller especializado.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

- Preferir el reciclaje de embalajes y aparatos usados.
- La caja del aparato se puede reciclar.
- Depositar las bolsas de plastico de polietileno (PE) para su reciclaje.

El reciclaje del aparato al final de su vida util:

El simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no se debe tirar a la basura doméstica.

Es necesario llevarlo a un punto de recogida de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Asegurando

una eliminacién correcta del producto, ayudara a evitar impactos negativos en el medio ambiente y en la

salud humana que se producirian en el caso de una eliminacién no adecuada del producto. La informacién
detallada del reciclaje del producto la conseguira en la oficina de autoridades locales, en un servicio de eliminacién de
la basura doméstica o en la tienda donde ha comprado el producto.
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Va multumim pentru ca ati cumpadrat produsul cu marca Concept si dorim ca produsul sa va satisfaca pe
toata durata folosirii.

Inainte de punerea aparatului in functiune pentru prima data, cititi cu atentie toate instructiunile din
prospectul anexat si le pastratile in vederea unei eventuale consultari. Asigurati-va ca si celelalte persoane,
care vor lucra cu produsul, cunoasc instructiunile de utilizare.

Parametri tehnici

Tensiune 220-240V, 50/60 Hz
Putere 1800 W, maxim 2000 W
cu perie de podea normala 77 dB
Nivel de zgomot
cu perie de rotativa 82 dB

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA:

Verificati daca tensiunea retelei corespunde cu valorile de pe placa cu date a aparatului.

Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la retea.

Deconectati aparatul de la retea atunci cand nu este folosit.

Nu folositi aparatul in exterior sau pe suprafete umede, exista pericolul electrocutarii.

Nu permiteti ca aparatul sa fie folosit ca o jucarie.

Folositi numai accesoriile recomandate de producator.

Nu folositi aparatul cu cablul de alimentare sau stecherul deteriorate.

Nu calcati cablul cu aparatul.

Nu trageti si nu purtati aparatul cu ajutorul cablului de alimentare.

Nu apropiati aspiratorul de sursele de caldura cum ar fi caloriferele, cuptoarele si de asemenea, feriti-I de razele
soarelui si de umezeala.

Nu scoateti cablul electric din priza prin tragere de acesta. La scoaterea din priza, tineti de stecher si nu de cablu.

Nu manipulati stecherul si nici aspiratorul daca aveti mainile ude.

Nu introduceti nici un fel de obiecte in orificii. Nu folositi aspiratorul atunci cand orice orificiul este infundat.

Opriti intrerupatorul principal al aspiratorului inainte de a deconecta aparatul de la retea.

Pe scari lucrati cu o atentie sporita.

Dacad s-a infundat gura de aspiratie, opriti aspiratorul si indepdrtati murdaria inainte de urmatoarea pornire.

Ruland cablul, tineti-l cu 0 mana, astfel incat sd nu-I lasati sa loveasca aspiratorul.

Atunci cand manipulati un accesoriu, inainte de curatare sau in cazul unui defect, opriti aparatul si scoateti stecherul
din prizaa.

Atunci cand cablul de alimentare este deteriorat, inlocuiti-l intr-un un centru de service autorizat.

Inainte de a folosi aspiratorul, derulati lungimea corespunzatoare a cablului. Semnul galben pe cablul indica lungimea
ideala a cablului. Nu derulati cablul dincolo de semnul rosu.

Folositi aparatul numai pentru scopuri private casnice. Aspiratorul nu este destinat utilizarii profesionale.

Nu aspirati nimic arzand cum ar fi tigarile, chibriturile sau cenusa calda.

Nu folositi aparatul in incaperi umede, nu aspirati obiecte umede sau lichide precum si combustibili lichizi cum ar fi
benzina, nu folositi aspiratorul nici in spatiile in care s-ar putea afla aceste substante.

Niciodata nu aspirati fara sac de praf si filtrele aspiratorului. Oricand utilizati aparatul, asigurati-va ca sacul de praf si
filtrele aspiratorului sunt fixate corect.

Nu cufundati aparatul in apa nici in alte lichide.

Controlati periodic dacd aparatul si cablul nu sunt deteriorate. Nu puneti aparatul deteriorat in functiune.

inainte de aspirare, indepartati de pe suprafata de aspirat obiectele mari sau taioase, care ar putea deteriora filtrul
de praf.

Nu folositi aparatul cu compartimentul de praf si filtrul contaminat.

Nu reparati aparatul singuri. Duceti-l la un centru de service autorizat.

Neglijarea instructiunilor producatorul duce la anularea dreptului de reparatii in garantie.
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concept

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Manerul furtunului

2. Tubul telescopic

3. Peria de podea

4. Tubul flexibil

5. Buton pentru rularea cablului
6. Regulator putere de aspiratie
7. Buton intrerupator

8. Clapeta de inchidere a capacului sacului de praf
9. Indicator sac plin

10. Filtru la iesirea aerului

11. Manerul pentru transport

Accesorii
A. Duza spatii inguste
B. Perie pentru tapiserii
C. Perie pentru parchet
(conform tipului de aspirator)
D. Perie turbina
(conform tipului de aspirator)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

AVERTISMENT:

intotdeauna scoateti stecherul din priza inainte de asamblare sau de a inlatura accesoriile!

1. Racordarea tubului flexibil la aspirator

Introduceti tubul flexibil in gura de aspiratie a aerului.
Impingeti pana cand veti auzi ca s-a blocat in pozitia corecta

(fig.1).

Pentru scoaterea tubului flexibil procedati in ordine inversa.
Intensitatea de aspiratie poate fi regulata manual de la manerul

furtunului (fig. 2).

Regulator glisant inchis - tirajul aerului mai puternic .

Regulator glisant deschis - tirajul aerului mai slab.
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2. Montajul tubului telescopic metalic in stutul furtunului
Trageti tubul telescopic metalic pe stutul furtunul si rotiti usor.

3. Prelungirea tubului telescopic metalic
Apasati blocajul din plastic si trageti tubul cel mai mic spre afara.

4. Montajul periei de podea pe tubul telescopic
Introduceti tubul telescopic in peria de podea si rotiti usor.

Clapeta - comutarea de periere pentru pardoseli netede sau -
comutarea de aspirare fara periere pentru covoare (fig. 3).

ACCESORII

1. Duza pentru spatii inguste
Serveste pentru aspirarea spatiilor greu accesibile cum ar fi de exemplu calorifere, fante, colturi, socluri, plinte,
spatiul intre tapiserii, etc.

2. Peria pentru tapiserii
Inainte de a monta manerul rotativ, alegeti daca veti folosi ajutajul pentru curatarea tapiseriei sau o perie mica. Acest
ajutaj se foloseste pentru curatarea mobilierului, tapiseriilor, cartilor, [ampilor si asemenea.

3. Peria pentru parchet (conform tipului de aspirator)
Peria aceasta din par de cal serveste pentru aspirarea parchetului sau pardoselilor laminate.

4. Peria turbina (conform tipului de aspirator)
Imbunatateste eficienta de aspirare prin perierea si colectarea mai buna a gunoaielor.

KA N

FOLOSIREA ASPIRATORULUI

NOTA

Inainte de a folosi aspiratorul, asigurati-va ca filtrele si sacul de praf sunt amplasate si fixate corect, derulati lungimea
corespunzatoare a cablului si introduceti stecherul in priza. Semnul galben de pe cablul de alimentare indica lungimea
ideala a cablului. Nu trageti cablul de alimentare dincolo de semnul rosu!
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1. Ajustati regulatorul de putere in pozitia de minim.

2. Introduceti stecherul in priza.

3. Apadsati intrerupatorul pentru pornirea aspiratorului.

4. Cu regulatorul de putere reglati puterea de aspiratie dorita.

5. Dupa ce ati terminat aspirarea, opriti aparatul si deconectati-l de la retea.

6. Pentru rularea cablului apasati butonul troliului cu 0 mana si cu cealalta
tineti cablul sa nu loveasca aspiratorul

CONTROLUL SACPLIN

Cand indicatorul sac plin este rosu (vezi fig. 4), inlocuiti imediat sacul

de praf.

AVERTISMENT: daca dupd inlocuirea sacului de praf indicatorul ramane rosu,

cauzele poat fi:

- una dintre trecerile de aer (furtunul, tubul telescopic, gura de aspiratie,
stutul de perie sau alte stuturi) este infundata,

- filtrul de protectie a motorului este infundat,

- filtrul la iesirea aerului este infundat.

Controlati fiecare dintre posibilitatile acestea si indepartati problema

inainte de urmatoarea folosire a aspiratorului. Dacd nu reusiti sd aflati cauza

defectiunii, duceti aparatul la cel mai apropiat centru de service. Niciodata

nu folositi aspiratorul, atunci cand este indicatorul de sac plin complet rosu,

fiindca ati putea deteriora motorul in mod ireparabil.

INTRETINERE

INLOCUIREA SACULUI DE PRAF

1. Deconectati aparatul de retea, scoateti tubul din gura de aspiratie si
deschideti capacul aspiratorului (fig. 5) .

2. Scoateti suportul sacului de praf cu sacul plin. Apasati blocajul suportului
(fig. 6), scoateti sacul si aruncati-|.

Aveti grija ca sa nu se perforeze in timpul manipularii.

3. Introduceti un sac nou, impingand discul din carton in suport. Orificiul
sacului de praf trebuie sa se afle vizavi de orificiul de pe capacul
aspiratorului.

4. Cu aspiratorul lucrati intotdeauna numai cu sacul de praf introdus! Dacd ati
uitat sa introduceti sacul de praf sau il introduceti in mod gresit, capacul
nu va putea fiinchis.

5.Inchideti capacul si apasati-l pana ce se va bloca in pozitia corecta.

INLOCUIREA FILTRELOR

« Filtrele ar trebui sa fie inlocuite cel putin de doua ori intr-un an sau atunci cand sunt contaminate. Controlati-le dupa
fiecare folosire a aspiratorului.

« Pentru ca sd fie evitata deteriorarea aspiratorului, intotdeauna lucrati cu aspiratorul cu filtre.

- Inainte de a inlocui filtrele, deconectati aspiratorul de la retea.

« Puteti cumpara filtrele necesare de la un magazin specializat sau le puteti comanda direct de la producator
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CURATAREA S1 INLOCUIREA FILTRULUI DE MOTOR

1. Dupa detasarea furtunului flexibil deschideti capacul aspiratorului.

2. Scoateti suportul cu sacul de praf in sus si scoateti filtrul de protectie
de la motor (fig. 7).
Filtrul poate fi curatat prin scuturare. In cazul cand este foarte
contaminat, acesta poate fi spdlat cu apd calduta si ldsat sa se usuce
bine.

3.Introduceti filtrul motorului curatat sau cel nou induntrul aspiratorului
si inchideti capacul acestuia.

CONTROLUL S1iNLOCUIREA A FILTRULUI LA IESIREA AERULUI

1. Deschideti grilajul la iesirea aerului in partea superioard
a aspiratorului (fig. 8).

2. Scoateti filtrul.

3. Controlati filtrul existent sau introduceti filtrul nou siinchideti grilajul
la iesirea aerului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Accesoriile si aspiratorul pot fi curdtate cu o carpa umeda. Niciodata
nu introduceti aparatul in apd! Pentru curatare nu folositi substante
agresive, de exemplu solventi abrazivi!

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

concept

Problema Cauza

Solutionarea

Stecherul nu este bine introdus in priza,
sau este defect.

Controlati conexiunea.

Motorul nu lucreaza
Priza nu este alimentata.

Controlati prezenta tensiunii, cu un alt
aparat.

Fluxul de aer este insuficient, s-a aplicat

Motorul nu mai lucreaza . . .
protectia termica a motorului.

Deconectati cablul de alimentare

de la retea. Controlati si degajati

fluxul aerului pe aspiratie si pe refulare,
curatati filtrele, eventual inlocuiti sacul
de praf. Lasati aspiratorul sd se raceasca.

Capacul din fata nu se

soae il Sacul de praf este introdus gresit.

Controlati asezarea sacului de praf.

Sacul de praf este plin sau infundat.

Inlocuiti sacul de praf.

Scaderea puterii de Filtrul este infundat.

Curatati sau inlocuiti filtrul.

aspiratie
Ajutajul, tubajul sau furtunul infundat.

Controlati si degajati fluxul aerului la
aspiratie pe refulare.

Aspiratorul se incdlzeste

Incélzire moderata a aspiratorului este normala, nu este vorba de o defectiune.
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SERVICE

Lucrdrile de intretinere sau de reparatii dificile, care necesitd o interventie in partile interioare ale produsului, trebuie sa
fie executate la un centru de service specializat.

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR

- Optati pentru reciclarea materialelor, a ambalajelor si a aparatelor vechi.
- Cutia aparatului poate fi predata la centre de colectare si triere a deseurilor.
- Pungile din polietilena (PE) trebuie predate la centrele de colectare a materialelor pentru reciclare.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de functionare:

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj arata ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul

menajer. Trebuie depus intr-un centru de colectare in vederea reciclarii instalatiilor electrice si electronice.

Prin asigurarea lichidarii corecte a produsului veti ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra

mediului inconjurdtor si a sdnatatii umane care altfel ar fi depreciate de lichidarea incorecta a produsului.
Informatii detaliate privind reciclarea acestui produs veti capdta de la obtine de la autoritatile locale abilitate in privinta
servicilor de lichidare a deseurilor menajere sau de la magazinul de la care ati cumpadrat produsul.
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